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Suomalaisvalmisteiset 
jäänmurtajat 
valaita vapauttamaan

Neuvostoliiton om istam at suomalaisvalmisteiset jäänm urtajat osallistuivat 
valaiden vapautustoimiin viime viikolla.

A m nesty  kam panjo i

Ihmisoikeudet
jokaiselle

’’Kaikki ihmiset syntyvät 
vapaina ja tasavertaisina ar­
voltaan ja oikeuksiltaan.”

Näin lausuu YK:n yleismaa­
ilmallinen ihmisoikeuksien 
julistus, joka annettiin 40 vuot­
ta sitten.

Neljä julistuksen jälkeistä 
vuosikymmentä eivät ole an­
taneet ihmisoikeusille odotus­
ten mukaista katetta.

Siksi Amnestyn parhaillaan 
käynnissä oleva kampanja on 
otsikoitu samoin kuin tämä 
artikkeli.

Kun brittiläinen lakimies Pe­
ter Benenson vuonna 1961 
kirjoitti lehtijutun, jossa hän 
haastoi ihmiset kaikkialla 
maailmassa työskentelemään 
puolueettomasti ja rauhano­
maisesti mielipidevankien va­
pauttamiseksi, hän ei varmaan­

kaan uskaltanut toivoa, että 
vajaan kolmenkymmenen vuo­
den päästä on syntynyt Am­
nesty International, jolla on yli 
puoli miljoonaa jäsentä use­
ammassa kuin 150 maassa.

Niin vain kävi ja liike kasvaa 
vuosittain.

Vetoa hallitukseen!

Kuluvan syksyn Amnesty on 
kampanjoinut erityisesti 40- 
vuotiaan ihmisoikeuksien ju­
listuksen tunnetuksi tekemi­
sen puolesta. Amnestyn kam- 
pajan keskeinen osa on ni­
mien kerääminen adressiin, 
jossa vaaditaan ihmisoikeuk­
sien loukkaamisten lopetta­
mista.

jatkuu takasivulla

POINT BARROW, Alaska - 
Suomen jäänmurtoteknolo- 
giaa tarvittiin kahden kalifor­
nialaisen harmaavalaan va­
pauttamiseen viime viikolla 
Alaskan rannikon jäisistä ve­
sistä.

Paksun jääkerroksen ympä- 
röimät valaat, jotka eivät kyen­
neet uimaan avomerelle omin 
avuin, saivat apua Suomessa 
valmistetulta jäänmurtajalta 
’’Amiraali Makarovilta".

Wärtsilän valmistama jään­
murtaja myytiin Neuvostoliit­
toon 1975.

Diesel-moottorilla käyvä 
’’Amiraali Makarov” on vain 
yksi monista tämän johtavan 
teollisuusvalmistajan raken­
tamista jäänmurtajista.

Wärtsilä on suunnitellut ja 
koeajanut 60 prosenttia kai­
kista maailman jäänmurtajista 
ja asiantuntijat pitävät Suo­
messa valmistettuja aluksia

maailman parhaimpina.
Jäänmurtoteknologian li­

säksi Suomen laivateollisuut­
ta arvostetaan maailmanmark­
kinoilla. Yli 80 prosenttia 
maan laivateollisuudesta me­
nee vientiin.

Melkoinen määrä Suomes­
sa valmistetuista aluksista 
myydään Neuvostoliitolle, mis­
sä niitä käytetään arktisilla 
alueilla ja joki- ja järviliiken- 
teen parantamiseksi.

Taloudellinen kuilu kasvaa
WASHINGTON, - Taloudel­

linen kuilu mustien ja valkois­
ten välillä on syventynyt yhä 
kasvavan köyhyyden ja tulon 
kasvun pysähtymisen vuoksi, 
ilmenee Washingtonissa ju l­
kaistusta tutkimuksesta.

Tyypillisen mustan perheen 
keskitulot ovat tutkimuksen 
mukaan vähentyneet 854 dol­
laria vuosina 1978-87, kun 
taas valkoisen perheen tulot

ovat samana aikana kasva­
neet 276 dollaria, tutkimuk­
sessa todetaan.

Mustien työttömyys on vii­
me vuosina vähentynyt tun­
tuvasti, mutta heidän tulonsa 
eivät ole kasvaneet vastaa­
vasti.

Mustien keskivertoperheen 
vuosiansiot ovat 18,098 dol­
laria kun taas valkoinen kes-

' kivertoperhe ansaitsee vuo­
dessa 32,274 dollaria, ilme­
nee tutkimuksesta, jonka on 
laatinut yksityinen budjetti- ja 
määrärahojen kohdevalintoi- 
hin perehtynyt keskus.

Tutkimuksen mukaan halli­
tuksen budjettileikkaukset 
matalapalkkaisten sosiaalioh­
jelmissa ovat edistäneet mus­
tien köyhtymistä.
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Suurlähetystö maan 
tasalle
WASHINGTON 
- Presidentti 

Reagan ehdotti 
viimeviikolla, että 
uusi Moskovan 
suurlähetystö ha- 
joitettaisiin maan 
tasalle ja uuden 
rakentamista sen 
sijalle, koska ra- 
kennuksessaole- 
vien salaisten
kuuntelulaittei­
den poistaminen 
on soittautunut 
mahdottomaksi 
toimenpiteeksi.

Reaganin mu­
kaan Yhdys­
valloilla ei ole 
’muuta vaihtoeh­
toa, koska raken­
tamisvaiheissa a- 
sennettuista 
kuuntelulait­
teista ei voida 
päästä eroon”.

Rea-

’’Alamme alus­
ta rakentamalla 
amerikkalaisval­
misteisen rakennuksen 
gan sanoi.

Ulkoministeri George P. 
Shultz suositteli suunnitel­
maa.

Ulkoministeriön edustaja 
Charles Redman sanoi Rea­
ganin pyytävän kongressin 
suostumusta lähes valmiin

Lehdistö tutustumassa US:n Moskovan 
suurlähetystöön vuoden 1987 huhti­
kuussa, jolloin am erikkalaiset tarkasta­
jat löysivät rakennukseen sijoitettuja sa­
laisia kuuntelulaitteita.

suurlähetystön purkamiseen.
Suunnitelmiin kuuluu uusi­

en rakennusosien valmista­
minen Yhdysvalloissa, niiden 
kuljetus Neuvostoliittoon, mis­
sä ne varastoitaisiin tarkan 
valvonnan alla kunnes amerik­
kalaiset rakennustyöläiset ryh­
tyisivät pystytystoimiin.
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Kuka valitsee 
presidentin?

Kuka valitsee tulevan presidentimme, media, 
mielipidetutkimuslaitokset vai itse äänestäjät?

Viime viikkojen raportointi niin televisiouuti­
sissa kuin lehdistössäkin viittaa yhä enemmän ja 
enemmän siihen, että mielipidetutkimusten tu­
lokset merkitsevät paljon enemmän kuin kan­
didaattien sanat ja teot.

Suomessa pidettiin juuri kunnallisvaalit ja 
sielläkin koetettiin arvailla lopputuloksia mielipi­
detutkimuslaitosten galluppien avulla. Mielen­
kiintoinen seikka on se, että lopputulos oli aivan 
erilainen kuin näihin galluppeihin perustuneet 
arvailut. Jälkeenpäin sanottiinkin sattuvasti, että 
murskatappion vaaleissa kärsivät kaikki kolme 
mielipidetutkimuslaitosta.

Toisen suurimman tappion Suomen kunnallis­
vaaleissa sanottiin olleen äänestysprosentin al­
haisuuden. Nukkuvien puolue on Suomen suurin 
puolue nykyisin.

Tilanne ei ollut odottamaton, merkkejä oli näh­
ty jo aikaisemmissa vaaleissa. Osa syynä pide­
tään tyytymättömyyttä. Mutta suurimman osan 
kohdalla syy oli yksinkertaisesti välin­
pitämättömyys.

Tilanne alkaa vaarallisesti muistuttaa Yhdys­
valtojen vaaleja, joissa äänestysprosentti on ollut 
hälyyttävän alhainen jo vuosikymmeniä. Tätä se- 
litellään sanomalla, että maan asiat ovat niin 
hyvin , ei viitsitä äänestää, kaikki voivat hyvin, 
päättäkööt politiikot itse asiansa. Vain aniharva 
jättää äänestämättä osoittaakseen tyytymättö­
myytensä. Välinpitämättömyys on protestihen- 
keä vaarallisempaa.

Muistakaa siis käyttää äänioikeuttanne! Ja 
muistakaa äänestää sitä ehdokasta, joka teidän 
mielestänne on paras vaihtoehto koko maalle, 
eikä vain itsellenne. Muistakaa, että teillä, eikä 
mielipidetutkimuksilla, on mahti valita tuleva 
presidentimme.
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Tyytyväisen leipurin ilm e kertoo kaiken.

Tule meille vaan, 
meillä leivotaan 
saat lämmintä pullaa, 
jos annetaan

FITCHBURG, MA - Suomalaisen keit­
totaidon nikseihin paneuduttiin eräänä 
lokakuisena iltana Saiman Puistossa 
kansantanhuryhmä Revontulten ja Fin­
landia Foundationin Bostonin jaoston 
sponsoroimalla kokkikurssilla.

Esnimmäisenä iltana leivottiin pullaa 
opettajan Mimmu Hartiala-Sloanin opas­
tuksella. Hänen johdollaan opittiin kaikki 
pullanleivontaan liittyvät niksit. Nyt tie­
detään, mikä on hiivan tehtävä, miten tai­
kina valmistetaan, alustetaan ja nostate­
taan. Samalla opittiin myös miten yh­
destä taikinasta saa monenlaista pullaa 
ja piirakkaa erilaisin täyttein ja letityk- 
sin.

Kaikkien osanottajien mielestä ilta oli 
sekä opettavainen että hauska.

Seuraavaksi on vuorossa jouluruokien 
valmistus.

Valokuvat: Joyce Hannula

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1988: Y hteensä: $ 4 ,2 2 1 .4 8

Eino P.Talikka, Lake Worth, FL .......................... $10.00
Rauha Laitinen, Ashburnham, MA ........................ $5.00

Kaino Waltari Rajala, Ashburnham, MA, on lahjoittanut 
108 kpl kirjaansa Finns of Ashburnham, MA 1903 - 1983

Kiitos lahjoittajille!

N im ip ä iv ä t

Marraskuun 4 p., Hertta 
Marraskuun 5 p., Reima 
Marraskuun 6 p., Kustaa 

Aadolf
Marraskuun 7 p., Taisto 
Marraskuun 8 p., Aatos 
Marraskuun 9 p., Teuvo 
Marraskuun 10 p., Martti

Opettaja M immu Hartiala-Bloan (edessä) 
näyttää, miten pullaa letitetään.
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Varovasti, etteivät sormet pala! Eipä olisi osannut arvata, että tässä touhussa tarvitaan saksiakin!

Kuinkas paljon sitä sokeria laitettiin?

Koville ottaa tämä taikinan vaivaaminen.

Paina vain, taikina ei pure!

Tämähän elää!

Yli, ali ja kieli keskellä suuta.

i
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Uudet postimerkit

J o u lu  1 9 8 8

Suomen Posti- ja telehalli­
tus on laskenut liikkeelle 4. 
11.1988 kaksi erityisesti jou- 
luliikenteeseen tarkoitettua 
postimerkkiä. Toinen posti­
merkeistä on maksuarvoltaan 
1,40 mk ja toinen 1,80 mk.

Joulunodotus alkaa viralli­
sesti neljä viikkoa ennen jou­
lua, ensimmäisenä adventtina.

Kynttilät ovat kotien yleisim­
piä koristeita. Kynttilää pi­
detään lämmön ja ystävälli­
syyden vertauskuvana.

Se on myös kristillisyyden 
vertauskuva: kuluessaan kynt­
tilä lämmittää ja ilahduttaa.

Rauhallisen ja tunnelmalli­
sen kynttilärivalon katsotaan 
sopivan erityisen hyvin nykya­
jan kiireiselle ja stressatulle 
ihmiselle.

Joulun alla otetaan kätköis­
tä monenlaiset joulukoristeet, 
joilla koristetaan koti sekä pi­
hapiiri.

Suurin osa joulukoristeista 
oli ennen kotitekoisia, mutta 
nykyajan koristeet ovat suu­
rimmaksi osaksi ostotavaraa.

Tähti on itseoikeutettu jou-

lukuusenkoriste. Suurin ja 
kaunein tähti joulukuusen lat­
vassa kuvaa Jeesuksen syn­
tymän aikaan esiintynyttä e- 
rittäin kirkasta valoa.

Silloisen Itämaan viisaat 
miehet tiesivät profetioita tun­
tevina, että sen syttyminen 
merkitsi kuninkaan syntymis­
tä, niinpä he lähtivät lahjoi- 
neen liikkeelle ja löysivät Jee- 
suslapsen.

Leivonnaisista piparkakut 
kuuluvat useimpien kotien 
joululeivonnaisiin. Niiden lei­
pomiseen liittyi hauskaa yh­
dessäoloa perheen ja ystävi­
en kanssa.

Lumikiteet kuuluvat myös 
yleisimpiin joulukoristeisiim­
me. Lapset askartelevat niitä 
kouluissa tai valmistavat niitä 
kotona yhdessä äidin kanssa.

Jouluun ja joulunodotuk­
seen liitämme ajatuksissam­
me hanget ja kirkkaan tähti­
taivaan.

Yleensäkin joulukoristeilla 
on tarkoituksensa hetkeksi 
siirtää ajatukset arjesta juh­
laan ja tuoda pilkahdus valoa 
vuoden pimeimpään aikaan ja 
virittää ihmismielet joulutun­
nelmaan.

Kuva aihe: Postimerkkien ku­
va-aiheet esittävät tyyliteltyjä 
joulun viettoon olennaisina 
kuuluvia joulukoristeita.

Pizzauunit
kuumakäyn

Pizzauunit kuumenevat 
Suomessa täydellä teho l­
la. Markkinat on havaittu 
niin hyviksi, että Helsingin  
Kauppiaat aikovat lohkais­
ta kakusta oman osuuten­
sa. HK laski äskettäin  
markkinoille kuusi uutta 
pizzaa. Kokovaihtoehto- 
jakin on kolme.

Suomessa valmistetaan piz­
zoja teollisesti vuosittain 2.5 
miljoonaa kiloa. Kymmenen 
prosentin vuosikasvu hypähti 
vuosina 1986-87 lähes 30 
prosenttiin. Kasvun uskotaan 
jatkuvan.

Pitkät 
perin teet

Jo muinaiset roomalaiset ja 
kreikkalaiset tunsivat mauk­
kailla lisäkkeillä täytetyn lei- 
päsen, joka kypsennettiin ki­
vien tai savilevyjen välissä.

Tämän päivän pizzasta 
saamme kuitenkin kiittää e- 
gyptiläisiä, jotka kehittivät lei- 
vontamenetelmän keksimäl­
lään kiilan muotoisella uunilla. 
Kun joku huomasi kääntää 
reunat ylöspäin, oli varsinai­
nen pizza keksitty.

Maailmanmarssin pizza a- 
loitti kuitenkin Italiasta Napo­
lista, jossa leipurit kilpailivat jo 
1600-luvulla toinen toistaan 
paremmista makuelämyksis­
tä.

Pizzojen klassikko onkin ni­
metty Italian kuningattaren 
Margheritan mukaan.

Pizzan tarkkaa alkuperää ei 
tunneta, sillä täytetyt leipäset 
ovat kehittyneet nykyiseen 
muotoonsa lukemattomien 
muutosten ja kokeilujen kaut­
ta. Lisääntynyt kilpailu jatkaa 
tätä perinnettä.

FINLAND
HAS

NEVER BEEN 
FRIENDLIER

350 YEARS’ 
OF FINNISH 
AMERICAN 
FRIENDSHIP 
I638-I988

FARES
HAVE

NEVER BEEN 
LOWER

NEW, LOW ROUNDTRIP FARES TO HELSINKI
MIDWEEK WEEKEND

NEW YORK CITY $548 $598
SEATTLE $648
LOS ANGELES $648 $698

In recognition of the arrival of the first Finnish settlers to the new world 
350 years ago, the U.S. Congress has designated 1988 as the National Year 
of Friendship between the United States and Finland.

In recognition of this declaration, we are pleased to offer new, low 
Special Friendship Year Fares to Helsinki. These fares will be in effect 
from October 1-December 11,1988, December 2 5 ,1988-March 24,1989 
and April 3—April 30,1989.

Of course, for fares this low, there fire some restrictions. You must stay 
a minimum of 7 days and a maximum of 21 days. Reservations must be 
made at least 21 days prior to departure and payment must be made 
within 48 hours of making reservations. In the event of a cancellation, the 
penalty charge will be 50% of the airfare. Taxes are not included. Seats at 
these fares are limited and may not be available on every flight.

For more information, contact your travel agent, or call Finnair, 
800-223-5700 (In New York, 212-889-7070).

% R / N N R / R
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Piispa Paavo Kortekangas:

Suomen kirkko lännen ja idän välisen sillan rakentajana

Äskettäisen Bostonin ja 
Fitchburgin vierailunsa yh­
teydessä Tampereen hiip­
pakunnan piispa Paavo 
Kortekangas puhui Suo­
men kirkosta idän ja lännen 
välisen sillan rakentajana.

Julkaisemme tässä ottei­
ta hänen puheestaan.

Siirtolaisuuden 
silta länteen

Ensimmäisen Delawaren 
suomalaisen siirtokunnan pa­
rissa työskenteli jokunen kan­
sallisuudeltaan suomalainen 
luterilainen pappikin. Vähitel­
len kuitenkin nämä siirtolaiset 
sulautuivat voimakkaaseen 
anglikaaniseen kirkkoon.

Hetkeksi 1700-luvun puoli­
välin jälkeen Saksasta tulleet 
siirtolaiset jälleen elvyttivät 
luterilaisuutta, mutta joka ta­
pauksessa yhteydet aikaisem­
paan kotimaahan katkesivat 
kokonaan.

Varsinaisesta sillasta ei sil­
loin voida vielä puhua. Vasta 
1800-luvun jälkipuoliskolla 
valtava siirtolaisuusaalto vah­
visti selvästi myös kirkollisia 
siteitä siirtolaisten ja Suomen 
välillä.

Mielenkiintoista' kuitenkin 
on, että jo ennen suuria siir­
tolaisuuden vuosikymmeniä, 
ennen kaikkea 1870-ja 1880- 
lukua, Suomesta lähetettiin 
pappeja muille suomalaisten 
siirtolaisten alueille, ennen 
kaikea itään.

Idässä yritettiin huolehtia 
Siperiaan muuttaneista suo­
malaisista, jotka suurelta o- 
salta olivat rangaistusvanke- 
ja.

Niissäkin ankeissa oloissa 
saatiin jonkinlainen seurakun­
nallinen elämä pystyyn. Tämä 
niveltyi suhteellisen voimak­
kaaseen saksalaisperäiseen 
luterilaisuuteen.

Tietynlainen silta oli siis o- 
lemassa idän siirtolaisuuteen, 
siitä huolimatta että olosuh­
teet olivat vaikeat ja välimat-

Suom en
Pääkonsulinvirasto

F in land  H ouse 
540  M adison Avenue 
New York, N.Y. 1 0022  
Puh. (212 )832-6550

Pääkonsulivirasto on ylei­
sölle avoinna passi- ym. 
asioissa maanantaista per­
jantaihin klo 10-1 välisenä 
aikana.
_____________________

Im atra Seura

740-40 St. Brooklyn, N.Y. 11 232 
Puhelin 212-438-9426

Veikko Laiho, puh.joht.

SAUNA TILAUKSESTA

kat uskomattoman pitkät.
Silta länteen suuntautui jo 

1840-luvulla Alaskan-tai oliko 
se sittenkään siltaa länteen, 
ehkä se oli vain jatketta itään, 
koska vasta parikymmentä 
vuotta myöhemmin Alaska tuli 
osaksi Yhdysvaltoja Venäjän 
myytyä alueen.

Joka tapauksessa Alaskan 
muutamasatapäisessä suo­
malaisten joukossa työsken­
teli myös pappi. Useita vuosia 
siellä oli pappina Suomen 
kansakoulun isänä mainittu 
Uno Cygnaeus.

Yhdysvaltain siirtolaisten 
parissa kirkollinen toiminta 
syntyi kuin itsestään maahan 
tulleitten siirtolaisten muka­
na; olkoonkin, että alusta al­
kaen kirkollinen toiminta ko­
vista olosuhteista riippuen oli 
varsin sattumanvaraista ja 
heikkoa, ilman omia pappeja 
ja kirkollista organisaatiota.

Erityisesti Pohjanmaalta 
tulleet siirtolaiset olivat tuo­
neet mukanaan myös herätys- 
liikeperinnön. Ennenkaikkea 
lestadiolaiset rupesivat toimi­
maan omassa keskuudes­
saan jo aikaisemmin kuin muu 
säännöllinen kirkollinen toi­
minta järjestettiin.

Vuonna 1976 saatoin olla 
mukana Ylä-Michiganissa pi­
detyssä juhlassa, jossa muis­
teltiin ensimäisen Suomesta 
tulleen papin, A. E. Backmanin 
esiraivaajatyötä. Hänen tulon­
sa vaikuttimenahan oli täältä 
tullut pyyntö Suomen Lähe­
tysseuralle saada pappi siir­
tolaisten pariin.

Backman ja monet muut hä­
nen jälkeensä, sittemmin Suo­
mi-synodiksi muodostuneen 
kirkkokunnan johdossa olleet 
papit olivat Suomessa opis­
kelleita ja papiksi vihittyjä, ja 
monet heistä myös palasivat 
takaisin Suomeen.

Tämä merkitsi nimenomaan 
sitä, että silta oli rakennettu. 
Oikeastaan siitä lähtien jat­
kuvasti tällä sillalla on ollut 
myös liikennettä.

Kun tämän matkani yhtey­
dessä saan tilaisuuden neu­
votella nyt uuden yhdistyneen 
Amerikan luterilaisen kirkon, 
ELCA:n johdon kanssa tämän­
hetkisen yhteyden ja yhteis­
työn järjestämiseksi, on se 
vain saumatonta jatkoa sille 
työlle, jota on tehty jo yli sata 
vuotta.

Alkuvuosina siirtolaisuuden 
kirkollinen silta merkitsi ni­
menomaan sitä, että Suomes­
ta lähetettiin pappeja joko 
toimimaan pysyvästi tai mää­
räaikaisesti siirtolaisten paris­

SU O M A LA IN EN

PAIKANVÄLITYSTOIMISTO

HILDA KOTILA |a 

VIRGINIA KOTILA MUHLBERG

Hyviä paikkoja saatavana 
Soittakaa (212) 288-6562 
tai kirjoittakaa osoitteelta:

FINNISH EMPLOYMENT 
AGENCY INC.

206 East 85th St.
New York, N.Y. 10028

sa, samoin kuin silloin tällöin 
myös vierailijoita.

Onhan täällä muutama piis­
pakin käynyt, sitä useampi, 
kuta helpommaksi matkusta­
minen on tullut. On pidetty 
tärkeänä, että kirkollista pal­
velua voidaan antaa äidinkie­
lellä mahdollisimman kauan.

Yhtä luonnollista kuitenkin 
on, että vähitellen kieli on 
muuttunut yhä enemmän eng­
lanniksi. Koska uusia siirto- 
laisvirtoja ei enää ole tullut ja 
ns. uussiirtolaiset hallitsevat 
englannin kieltä varsin hyvin, 
ei tarvita enää yhtä laajaa äi­
dinkielistä kirkollisia palvelua 
kuin ennen.

Varsinaisesti uusia henkisiä 
tai hengellisiä vaikutteita ei 
siirtolaisuuden siltaa pitkin 
ole kovin paljon tullut lännes­
tä itään eli Yhdysvalloista 
Suomeen.

Sitä vastoin kyllä sotien ai­
kana ja varsinkin sotien jäl­
keen Amerikan luterilaisten ja 
erityisesti suomalaissyntyis­
ten luterilaisten aineellinen 
apu oli niin voimakasta, että 
jatkuvasti tunnemme kiitolli­
suutta siitä.

Sen avulla kirkkomme saat­
toi toteuttaa nopeasti sodan 
jälkeen hävitettyjen kirkkojen 
uudelleen rakentamisen.

Tällä oli luonnollisesti myös 
henkisiä ja hengellisiä seura­
uksia, ja se myös selvästi vah­
visti henkilökohtaisia yhteyk­
siä.

Mielenkiintoinen yksityis­
kohta on, että ne vaikutteet, 
jotka siirtolaisten myötä Suo­
meen tulivat aikanaan, olivat 
pikemminkin kirkollisesti ha­
jottavia kuin rakentavia.

Kun vuosi sitten olin Suomi- 
Konferenssin, Amerikan suo­
malaisten seurakuntien yh­
dyselimen, vuosikokoukses­
sa, siellä tohtori Ralph Jalka­
nen piti mielenkiintoisen esi­
telmän, joka pohjautui paljolti 
hänen lapsuutensa kokemuk­
siin.

Se taistelu, jota suomalais­
ten keskuudessa käytiin, oli 
poliittista ja ideologista.

Radikaali sosialismi, sittem­
min kommunismi, oli juurtunut 
voimakkaasti amerikansuo­
malaisten keskuuteen.

Kommunismi ja kirkollisuus 
taistelivat täällä ihmisistä pal­
jon rajummin kuin konsanaan 
koti-Suomessa.

Toisen maailmansodan jäl­
keen monina vuosikymmeni­
nä Yhdysvalloissa oli voimakas

DANIELSON OIL CO.

A T L A N T IC  P o lttoö ljyä
“ Recappi ng

Commerce Ave. 
DANIELSON, CT.

THE FINLANDIA FOUNDATION
M etropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd Friday of 
the month, from Oct. through May

593 Park Ave. at 64th St. NYC 
P.O Box 2590

GRAND CENTRAL STATION.)
New York. N Y. 10017

epäily suomalaisia kohtaan.
Maahantulolupa saatettiin 

evätä jopa sillä perusteella, 
että anoja oli käynyt Neuvos­
toliitossa tai ollut jonkinlaises­
sa yhteydessä sellaisiin järjes­
töihin, joilla on puolestaan ol­
lut yhteyksiä kommunismiin.

Tämä aikakausi tietenkin on 
sivuutettu, ja pelot ovat väis­
tyneet.

Tämän taustaksi on mielen­
kiintoista, että Suomeen kom­
munismi ei suinkaan tullut 
Neuvostoliitosta eikä edes 
Saksasta, vaikka se tuli sak­
salaisessa muodossa, vaan se

tuli Amerikasta siirtolaisten 
mukana.

Kaikkein räikeimmät kirkon­
vastaiset sosialistiset, sittem­
min kommunistiset, agitaatto­
rit tulivat Yhdysvalloista.

Toisin sanoen: jos täällä pe­
lättiin joitakin vuosikymmeniä 
sitten idästä tulevan vääriä 
poliittisia vaikutteita, saman­
laista pelkoa tunnettiin Suo­
men kirkossa vuosikymme­
niä sitten Amerikkaa ja ni­
menomaan sen siirtolaisia 
kohtaan. Maailma muuttuu, ja 
me muutumme sen mukana!

Jatkuu ensi viikolla

S irk u k se e n ,  s irk u k se e n !

ELEFANTTIKULKUE - Ringling Bros. and Barnum & 
Bailey sirkuksen elefanttijoukko ylittämässä Interstate 
271 :tä Ohiossa matkatessaan Peninsulan rautatiease­
malta Richfield Coliseumiin.

Scandinavian Night
Saturday, N ovem ber 5

TAMARACK LODGE
Voluntown, Conn.

S m ö r g ä s b o a r d  6 - 8 pm  

Follow ed by dancing to the music of 
D e n n is  & C a r l A n d e rso n

Smörgäsboard tickets $12.00 per person 
For reservations:(203)376-0224

TILLINGHAST- Hautaustoimisto

Danielson. Conn. Central Village
Tel. 774-3284 Tel. 564-2147

El IW. € . HALVOKSE V  LYE.
FUNERAL DIRECTORS

5?10 Eighth Avenue, Brooklyn. N.Y. 11 220
In continuous service to the community since 1849

T h e  R o b e r t  H .

A u c h m o o d y  F u n e r a l  H o m e s
Main Street Fishkill, N.Y. Tel. 896-6166
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Floridan kuulumisia
Tropiikin portilta

"Niinkuin suuri mies joka on 
heräämässä pitkän pitkästä 
unesta, Kiina nauttii makeaa 
ja pitkää untaan ja se kismit- 
telee, niin että jäsenet rysky­
vät” , kirjoittaa Michael Brow­
ning kuvatessaan Kiinan suur- 
valtakuntaa.

Kun bysanttilainen valtakun­
ta kohtaa 20:n vuosisadan, 
silloin tapahtuu jotakin epä- 
tavalista - niin kuin Pepsi 
vastustamassa vanhenemista 
ia kuolemanrangaistus laitto­
masta puun kaatamisesta ja

potkupallon pelaamista ihmis­
ten pääkalloilla.”

K iina  s a a t t a  va in  
vyöryä  p ä ä l l e n n e

Pelottelijat sanovat, että 
Kiinan ei tarvitse sotaan men­
nä. Sen ei tarvitse muuta kuin 
vyöryä naapurin päälle.

Kiinan väkiluku on niin val­
tavan suuri, että sen ei tarvitse 
pelätä muita kansoja. Nykyi­
nen hallitus on kyllä yrittänyt 
rajoittaa väkilukunsa kasvua.

Se määrää, että on parempi, 
kun rajoitetaan pariskuntien 
lapsilukua.

Is o tk in  p e lk ä ä v ä t

Intiakin on väkiluvultaan 
jättiläinen, mutta sen naapuri, 
pieni Pakistan, pitää sitä 
"pelkonsa alla” , uskottelemal­

la että Pakistanissa valmiste­
taan atomipommeja.

Uudet aseet ovat tulleet niin 
pelottaviksi, että ovat synnyt­
täneet sanontatavan: "Ydin­
pommin tieltä ei säästy ku­
kaan” .

R ik a s  K o rd e l in  
s u u r i  a rv o itu s

Alfred Kordelin ei saanut 
elää vanhaksi, mutta hän, pen­
nitön merimiehen poika, ehti 
nousta Suomen rikkaimmaksi 
vaikuttajaksi. Hän kuoli maan­
tiellä Mommilan kartanon lä­
hellä 7.11. 1917.

Venäläinen matruusi ampui 
hänet, kun hän oli syntymä- 
päivävieraittensa kanssa me­
nossa Mommilaan.

Hän oli juuri täyttänyt 49 
vuotta.

Suomen Kuvalehti on pala­

uttanut muistiin maailmanso­
dan aikaisen murhan, jonka 
syistä ei vieläkään ole varmo­
ja tietoja. . . Ehkä tarkoituk­
sena oli ottaa rikas mies pant­
tivangiksi.

Hänen rahoillaan on raken­
nettu Suomen kulttuuria ja 
tiedettä testamentin avaami­
sesta lähtien.

Kordelinin isä oli köyhyyten­
sä takia kallistunut juoppou­
teen. Poika joutui jo nuorena 
auttamaan juopon isänsä per­
hettä.

Kuolemansa jälkeen hän 
sai auttaa köyhiä perheitä 
monella tavalla.

Kordelinin testamentti on 
suurenmoinen näyte kuinka 
köhyydestä lähtenyt yrittäjä 
kasavoi ihanteelliseksi suo­
malaisuuden edistäjäksi.

Kertomuksen on kirjoitta­
nut Pekka Suvanto. Hän mm. 
kertoo kuinka Kordelinilla oli 
vaikeuksia ruotsinkielisen lii- 
kemiesväestön kanssa.

Heidän oli vaikea ymmär­
tää, että suomalainen saattaa 
omalla viisaudellaan nousta 
köyhyydestä rikkaimmaksi 
suomalaiseksi.

Reino W. Suojanen

QinnUk-AtHldcaH H u t Jfom», Sno.

Kotkasta maailmalle lentäneet laulavat Valtosen sisarukset palkittiin Suo­
men puolustusvoimien hopeisella ansiomerkillä.

Kunniaa sisarille!
Kuka muistaa vielä lau­

luyhtyeen nimeltä Harmo­
ny Sisters? Varmaan koko 
Suomi ja puolet Ruotsia.

Laulavat sisarukset on 
nyt palkittu Suomen puo­
lustusvoimien hopeisella 
ansiomerkillä osallistumi­
sestaan viihdytyskiertuei- 
siin, joita järjestettiin rin­
tamasotilaille talvi- ja ja t­
kosodan aikana.

Sisaruksista Vera Enroth- 
Valtonen ja Raija Valtonen
asuvat Tukholmassa, jossa 
heille ojennettiin ansiomerkit. 
Kolmas sisar Maire Ojonen

asuu nykyään Chicagossa, ja 
hän saa merkkinsä siellä.

Kotkalaiset Valtosen sisa­
rukset esiintyivät ensi kerran 
Yleisradion lähetyksessä 11. 
toukokuuta 1934. He lauloi­
vat amerikkalaisia iskelmiä.

Yhtyeen esikuvaksi on u- 
sein väitetty amerikkalaista 
Andrew Sisters -yhtyettä. Rai­
ja Valtonen toteaa, että tämä 
on pelkkä harhaluulo. Valto­
set eivät olleet yhtyettä kos­
kaan edes kuulleet, ja kaiken 
lisäksi se perustettiin myö­
hemmin kuin Harmony Sis­
ters.

Harmony Sisters löi itsensä 
läpi nopeasti, ja trio kiersi en­
nen toista maailmansotaa 
myös ulkomailla esim. Sak­
sassa. Sodan jälkeen he e- 
siintyivät paljon mm. Ruotsis­
sa, jonne kaksi sisaruksista 
sittemmin muutti asumaan.

Vuonna 1955 tytöt tekivät 
viimeisen kesäkiertueensa 
Ruotsissa. Senkin jälkeen he 
ovat esiintyneet satunnaises­
ti. Viimeksi kolmikko lauloi 
yhdessä, kun Kotka vuonna 
1978 vietti 10O-vuotisjuhliaan. 
Silloin Maire-sisar lennätettiin 
mukaan Yhdysvalloista.

k  n  o i l  w o o d  g r o v e s Lakeside
Hedelmäpakkauksia - Kauniita hedelmäkoreja 

TS Tilauksia täytetään pyydettäessä
Chapel

K*<wW 10 eri laatua olevia sitrus-hedelmiä 
S t i c j j f  Lahjatavarakauppa, jossa yli 1000 valikoimaa

Funeral Directors 

131 Lakeside Dr.
Avoinna maanantaista lauantaihin, klo 9 ap. - 5:30 ip. 

8053 Lawrence Road 
Yksi maili etelään Hypoluxo tieltä 

Boynton Beach, Florida 33436 - Puh. (305) 734-4800

Lake Worth, Florida 

Puhelin 582-6633

1900 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH FLORIDA 33461-BISS

Saimme kauniina syksyn aa­
muna 24. p:nä lokakuuta sai­
raskodista surusanoman. Ko­
timme pitkäaikainen asukas 
Lauri Corby nukkui ikiuneen 
95 vuoden ikäisenä. Otamme 
osaa omaisten suruun.

Maanantain musiikkituoki- 
ossa soittivat Leo Jaakkola 
viulua ja Charles Hedlund pia­
noa. Hieno kahvikonsertti 
jälleen. Tiistaina musiikin 
maisteri Ed Haapa laulatti 
kansanlauluja ja omat solistit 
esiintyivät myös.

Keskiviikkoaamuna olivat 
"Auttavat kädet” työntouhus- 
sa, iloisissa "hyppysissä” sai­
vat asukkaamme taas monet, 
monet pikkupalvelut toteutu­
maan.

Iltapäivällä asukkaat valitsi­
vat kokouksessa edustajat 
johtokuntaan tulevalle vuo­
delle.

Torstaina vietimme kahviai- 
set Annan-Majassa, jossa vie­
raili Suomesta sotaveteraane­
ja ja lottia talousneuvos Paul 
Talvion johdolla.

Saimme jälleen vastaanot­
taa arvokkaan lahjan näiltä 
vierailtamme. Tahdomme lau­
sua vielä teille sydämelliset

Lokak. 27, 1988

kiitokset kaikesta.
Samoin kiitos esiintyjille ja 

säestäjälle, pianotaitelija Kai­
ja Salonen-Kaakurille, joka 
myös soitti upeasti alkumusii- 
kin Mr. Jaakkolan kanssa.

Perjantaina me kokoon­
nuimme viettämään hartaus- 
hetkeä lähetyssaarnaaja Antti 
Ropon seurassa.

Lämpimät kiitoksemme taas 
kaikille teille rakkauden työs­
tänne asukkaitamme kohtaan, 
jota niin monin eri tavoin taas 
osoititte.

Huom! Paikallisetaseveljet 
järjestävät kahviaiset Annan- 
Majassa lauantaina 5, p:nä 
kello 1.00 iltap. Tilaisuus pi­
detään entisen aseveljen Rolf 
Greenrosen muistolle. Ter­
vetuloa mukaan.

Lepokotiterveisin 
Elina Kuronen

ACE HARDWARE
1212 1 antana Rd 

Lantana, Florida 33460

’’Wcstock sauna heaters'

Puh. 585-0247

Kulta- ja kelloseppä

MATTI KOMONEN
Kaikki työ taattu

1 595 Lucerne Ave. Lake Worth. Fla. 33460 
Puh. 585-1084

A m e r ic a n  F in n is h  T o u r is t  C lu b  

301 C e n tra l B lvd . L a n ta n a , F la .
Joka  sunnun ta i oh je lm a ilta  tai ko n s e rtti ia tanssia lopuks i 
Joka lauan ta i koko  illan tanss it e ri seuro jen  jä rjestäm änä. 

Ilm as to itu  haali, hyvä m usiikki, ilo inen  ystäv ien  seura' T ors ta ina  ia 
sunnun ta ina  k lo  12 haali avo inna  pe le ia  ja seu ruste lua  varten 
R avin to la  avo inna  oh je lm a- ja tanss i-ilto ina . Tarjo taan kahvia 
vo ile ip iä  r iis ipuu roa  hede lm ake iton  kera  ym.

Tervetuloa Turistiklubille!
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Neuvostoliitto lisää 
alkoholin tuotantoa

Miriam Ahti

WORCESTER, MA - Miriam 
E. (Kangas) Ahti, 70, 4 Bel­
mont St., kuoli lokak. 8, 1988 
Worcester Memorial sairaa­
lassa. Hän oli vuonna 1976 
kuolleen Charles Ahdin leski.

Hän oli syntynyt maalisk. 2, 
1918 Worcesterissa John ja 
Susan (Kero) Kankaan tyt- 
tärenä ja asui Worcesterissa 
useita vuosia asuen myös jon­
kin aikaa New Ipswich, NH: 
ssä.

Kaipaamaan jää neljä vel­
jeä, John Kangas, Rindge, NH, 
Ralph, Harvey jaToivo Kangas, 
kaikki New lpswichissä; sekä 
veljen poika Ralph Kangas Jr. 
New lpswichissä.

Nordgren MemoriaIChapel, 
300 Lincoln St., huolehti hau­
tauksesta.

Hautaaminen tapahtui Wor­
cester County Memorial Park 
hautausmaahan Paxtonissa.

Ralph Wood

Tyyne Mäki

FITCHBURG, MA - TyyneS. 
(Kumpu) Hammar Mäki, 85,79 
Falulah St., kuoli lokak. 24, 
1988 Keystone hoitokodissa 
Leominsterissä pitkän sairau­
den murtamana. Hän oli vuon­
na 1959 kuolleen Wäinö S. 
Mäen leski. Hänen ensim­
mäinen aviomiehensä Edwin 
K. Hammar kuoli 1935.

Edesmennyt oli syntynyt 
toukok. 28,1903 Fitchburgis- 
sa A. Victor ja Maria (Pelkola) 
Kummun tyttärenä. Hän asui 
Ashbyssä monia vuosia ennen 
kuin palasi Fitchburgiin 1972.

Hän oli entinen Messiah 
Lutheran kirkon seurakunta­
lainen.

Kaipaamaan jäi kolme tytär­
tä, Natalie M. Goode, Edith E. 
Haavisto ja Gail S. Royer ja 
sisko Sylvia E. Mäki, kaikki 
Fitchburgissa; kuusi las­
tenlasta; 17 lastenlasten las­
ta; yksi lastenlasten lastenlap­
si; sekä useita sisarusten lap­
sia.

GARDNER, MA - Ralph A. 
Wood,81,1 lOLeamy St., kuo­
li lokak. 22, 1988 Henry Hey- 
wood Memorial sairaalassa.

Kaipaamaan jäi vaimo Irma 
I. (Waaranen) Wood; poika 
Geoffrey E. Wood, Phillipston;

Sawyer-Miller hautaustoi­
misto, 129 Elm St., huolehti 
hautasuksesta.

Hautaaminen tapahtui Glen- 
wood hautausmaahan Ash­
byssä.

MOSKOVA, N-liitto - Neu­
vostoliiton johtajan Mihail 
Gorbatshovin suuren alkoho­
lin vastaisen kampanjan kurs­
si muuttuu ensi vuonna.

Hallituksen suunnitelmien 
mukaisesti ensi vuonna Neu­
vostoliitossa tuotetaan kovan 
kysynnän vuoksi enemmän 
olutta, viiniä, konjakkia ja 
samppanjaa.

Viinin tuotantoa kasvate­
taan ensi vuonna 38 prosen­
tilla, olutta pannaan 12 pro­
senttia, konjakkia valmiste­
taan 28 prosenttia ja samp­
panjaa 9 prosenttia enemmän 
tämän vuoden lukemiin verrat­
tuna. Litroiksi käännettynä 
uudet tuotantoluvut merkitse­
vät mm. 256 miljoonaa deka­
litraa viiniä ja 680 miljoonaa 
dekalitraa olutta.

Votkan ja muiden väkevien 
tuotanto pidetään Gorbats­
hovin alentamalla tasolla.

Trud-sanomalehti kuitenkin 
kertoi lokakuun alussa, että 
Gorbatshovin 1985 julistama 
ristiretki alkoholia vastaan on 
ehtinyt niin pitkälle, että alko­
holin tuotannon kasvattamis­
ta on vaikea toteuttaa yhdellä 
iskulla.

- Meidän täytyy uudistaa 
huomattava osa tuotannos­
tamme ja se on monimutkais­
ta, kauppaministeriön elintar­
vikeosaston varapäällikö Alek­
sander S. Konobov sanoi leh­
delle.

Toukokuussa 1985 Gorbat­
shov määräsi alentamaan vot­
kan ja muiden alkoholijuomi­
en tuotantoa. Samalla hän 
nosti alkoholin hintaa, määrä­
si tarjoilukiellon alle 12-vuoti- 
aille, vähensi alkoholikauppo- 
jen määrää ja supisti niiden

aukioloaikoja.
Gorbatshov on myöhemmin 

korostanut, että kampajan an­
siosta neuvostoliittolaisten 
miesten arvioitu keskimääräi­
nen elinikä on noussut.

Alkoholin vastainen kam­
panja on nostattanut myös 
suurta suuttumusta kaikkialla, 
Neuvostoliitossa. Rajoitukset' 
kun ovat pidentäneet myös 
jonoja alkoholia myyvien 
kauppojen edustalla.

Rajoitukset ovat lisänneet 
kotipolttoa. Sokerin kulutus 
on noussut niin huimasti, että 
sitä on alettu säännöstellä.

Votkan tuotanto ei kasva, 
mutta muita juomia riittää ensi 
vuonna N-liitossa nykyistä pa-A 
remmin.

tytär Judith A. Wood, New- 
buryport; ja kaksi lastenlasta.

Hautaustoimisto Smith, 69 
Vernon Stv huolehti hautauk­
sesta.

Hautaaminen tapahtui Wild­
wood hautausmaahan.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTO IM ISTO

Tel. (603) 863-2113 
42 Main St., Newport, N.H.

®  NORDGREN
H A U T A U S T O I M I S T O

300 L i n c o l n  S t r e e t ,  W o r c e s t e r ,  M a s s .  
P u h e l i n  852-2161
ARTHUR R. NORGREN

M ay
Funeral Service
HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY 
Palvelusta Norwoodille ja 

ympäristölle

85 Nichols St., Norwood, MA 
Puhelin: 762-1509

K E S K U S T A S S A
S IJ A IT S E V A

M FRANK H.

ILES
CO M PANY

1158 Main St., Holden, MA
Hautatoimituksia 

vuodesta 1896

BOSK FUNERAL HOME
85 BLOSSOM ST., FITCHBURG, MA TEL. 342-3635  

Serving All Faiths

FUNERALS • CREMATIONS • REMOVALS 
'Services Within Your Means 

Local or Distant
Our conyemerit iocation, 

easily accessible from 
all parts of city and 
suburban towns 

Ground Level Entrance

El

AMPLE OFF STREET AREA FOR PARKING 

IN COMPLIANCE WITH FTC

SAWYER-MILLER
HAUTAUSKAPPELI

129 ELM ST., FITCHBUIC

123 M AM  ST. 
WESTMMSTER

763 MASS. A ye. 
LUHfNBVRÄ

henkilökuntaan kuuluu suomea puhuva henkilö

Palvellut monta suomalaista sukupolvea 

Howard J. Miller, hautaantoimittaja 354-6778

Delaware-
näyttely
Washingtonissa

National Museum of Ameri­
can History’n tiloissa on avat­
tu suomalaista ja ruotsalaista 
Delaware-laakson siirtolai­

suutta esittelevä yhteisnäyt­
tely, jossa Turun Siirtolaisuus- 
instituutin "Delaware 350" - 
näyttelyllä on keskeinen osa.

Näyttelyn viimeinen aukiolo- 
päivä on tammikuun 31,1989.

Museon Carmichael -audito- 
riumissa järjestetään jouluk. 
2. p:nä klo 7 - 11 illallal sym­
posiumi "Cuisines and Cultu­
res: Foodways in the 17th 
Century Delaware Valley”.

Tilaisuudessa on tarkoitus 
esitellä suomalaisten ja ruot­
salaisten siirtolaisten sekä 
alueen intiaanien ruokakult­
tuuria.

Symposioon on vapaa pää­
sy.

Ruotsi
investoi
hiihtokeskuksiin

TUKHOLMA. Ruotsi - Ruot­
salaiset panevat pöytään pari 
miljoonaa markkaa houkutel­
lakseen suomalaisia Ruotsin 
talviurheilukeskuksiin.

Asialla ovat maan kolme 
suurta hiihtolääniä. Norrbot­
ten, Västerbotten, Gästrike- 
Helsingland sekä Pohjois-Taa- 
lainmaa yhdessä laivayhtiöi­
den kanssa.

Markkinarahan lisäksi alp- 
pihiihtopaikoissa investoi­
daan hissijärjestelmiin miljoo­
nia markkoja.

Esimerkiksi Ären Duved ra­
kentaa Pohjoismaiden ensim­
mäisen munahissin, jonka hin­
ta on 25 miljoonaa markkaa. 
Sillä yhdistetään kulku kah­
den suuren rinteen välillä.

Ruotsissa hiihtohissien ko­
konaismäärä on jo toista tu­
hatta. J

Parviaiselle
potkut

Teatterikorkeakoulun kiis­
telty lehtori Jussi Parviainen 
saa potkut koulusta.

Koulun hallitus päätti äänin 
7-5 lopettaa Parviaisen ope­
tustyön 21. lokakuuta lukien.

Koulun rehtori Maija-Liisa 
Martonin mukaan koulu ei voi 
jatkaa kaaoksen ylläpitoa.

Kiista koulussa alkoi Mar­
tonin valinnasta rehtoriksi. 
Osa oppilaista olisi halunnut 
Parviaisen rehtoriksi.

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 M yrtle  Ave. F itchb u rg  MA 
Puh 343-7137

Ystävä llinen  pa lve lu

PARKKAUSPAIKKA
R ich a rd  C M o o rc ro f t  
S te p h e n  R M o o rc ro t t
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Finnish-built icebreaker 
frees w hales off A laska

Ice-breaking technology from 
Finland came to the aid of the 
whales stranded off shore at 
Point Barrow, Alaska.

Surrounded by thick ice, una­
ble to swim their way out into 
the open waters the two surviv­
ing whales were saved by the 
Finnish-built Admiral Makarov 
ice-breaking vessel, which was 
built in Finland by Wärtsilä Ma­
rine Industries, Inc. and sold to 
the Soviet Union in 1975.

Th eAdmiral Makarov, a 36,000 
s.h.p., diesel-electricity powered 
vessel, is but one of the ice­
breakers from the leading

manufacturer in the field.
Wärtsilä Marine Industries, 

Inc. has designed and tested 
60% of the world’s entire ice­
breaking fleet and the ships 
built in Finland are regarded in 
international seafaring circles 
to be among the best in the 
world.

Finland is a leader not just in 
ice-breakirig technology, but 
Finnish shipbuilding in general 
is respected and flourishing in 
the world’s seafaring market.

Over 80% of the country's 
shipbuilding is directed at the

export market.
A sizeable number of the 

ships built in Finland are sold to 
the Soviet Union, mainly inten­
ded for use in the country's 
Arctic regions and for building 
up the Soviet river and lake 
transportation system.

Finnish icebreakers and oth­
er equipment designed forcold 
environment marine needs also 
operate in the Arctic and the 
Antarctic.

Press and Cultural Office 
Consulate General of Finland, 

N.Y.

Finnish-built icebreaker is shown above making a path for two grey whales 
who were stranded in ice off Alaska.

Delaware History featured in 
Nation’s Capital

WASHINGTON, DC - On Oc­
tober 21 the National Museum 
of American History opened an 
exhibit on the Finnish and 
Swedish immigragion to the 
Delaware Valley.

The "Delaware 350" exhibit 
from the Migration Institute in 
Turku, Finland, plays a central 
role in the display.

The exhibit runs through Jan­
uary 31, 1989.

On December 2 from 7-11 
p.m. in the Museum's Car­
michael Auditorium there will 
be a symposium entitled "Cui­
sines and Cultures: Foodways 
in the 17th Century Delaware 
Valley.”

This session will introduce 
the foods of Finnish and Swed­
ish colonists as well as the lo­
cal Indians.

Admission is free.

The New Imatra
Under the leadership of the 

new president, Veikko Laiho, 
and his fellow Board Members, 
Imatra is looking forward to a 
bright future.

Many good feelings have 
been restored and exciting e- 
ventsare being planned.

We're inviting you to come to 
Imatra -  where good friends 
meet. Come share the fun!
Calendar
Friday, November 18 - FIN­

NAIR PROMOTIONAL - Free 
admission. Movie, ref­
reshments and much more! Call 
Imatra for further details.

Saturday, November 19 - 
TURKEY TROT -  8 pm til ? $10 
per person includes ref­
reshments, food, dancing and 
entertainment. Big Band music

will be featured. Door Prize. 
Reservations accepted but not 
necessary.

Saturday, December 3 - 
LUCIA FEST - 7 pm til ? $5 per 
person includes sandwiches, 
cake and coffee. Sponsored by 
Children's Club Lucia. Dancing 
to Artie Carlson.

Coming soon: Sunday, De­
cember 11 -  CHRISTMAS
PARTY - 3 pm; Friday, Decem­

ber 30 - VEIKKO SINISALO - 
Finnish Poetry Reading; Satur­
day, December 31 - NEW 
YEAR’S EVE BASH.

Imatra 
740-40 Street 

Brooklyn, NY 11232 
(718) 438-9426

Oi, me taitelijat!
(Oh, we artists! - a line  from  a song from  a F inn ish  m usical)

Performing artists have been 
the objects of interest through­
out history, for their artistic per­
sonalities have often guaran­
teed a life style that was out of 
the ordinary.

There are hundreds of stories 
about famous musicians and 
composers, their wit, their style 
and their temperaments.

Yet the musicians I have ac­
companied or heard during the 
past forty years have also had 
their own idiosyncracies, even 
though they were farfrom being 
world famous.

Back in the late 40’s Ernest 
Paananen, the violinist, retired 
from the Cleveland Symphony 
due to failing eyesight. (He had 
been married to Fanny Bay 
Runo, a pianist, and they had a 
daughter Tuulikki Paananen 
who was in Finnish films and 
later in life lived in Hawaii, 
where she appeared on "Hawaii 
Five-O", the television show.)

He came to New England fora 
concert tour and asked me to 
accompany him.

At home we had an old player 
piano from which the roll me­
chanism had been removed. All 
the local tuners had told me that 
it could not be tuned to 440 due 
to its age.

Consequently we could not 
rehearse at my home.

Paananen told me that this 
was ridiculous. If I would play 
the several concerts for him, he

would tune my piano to con­
cert pitch.

He produced a bottle of 
something or other with which 
he soaked the wood around the 
pins, tuned them uptoconcert A 
and they held without any 
problem.

The first concert was in May­
nard. Half way through the pro­
gram, Ernest decided he had 
had it.

Whether the audience was 
not to his liking in size or res­
ponse, I do not know.

In any case, he packed up his 
violin and left. I had to go out 
and tell the audience that he 
was "indisposed”.

A couple of weeks later, he 
played the rest of his concert at 
some scheduled "ohjelma ilta­
ma" (evening program). Ah, 
temperament!

One of the pieces on his pro­
gram was some sort of Hun­
garian dance, I forget the de­
tails.

I only know that as we reached 
one extremely fast section, he 
had penciled in a four measure 
repeat with the note "play 
backwards”.

"You mean you want me to 
repeat these four measures?”

"No!" said Paananen. "First 
play them forward, then read 
them backwards, and then play 
them forward again!"

After a little concentration, 
that’s the way we performed it.

When we were in Quincy för a 
concert, he began to come 
down with a cold.

On the way home in Waltham 
(back in the days before the 128 
highway) he commanded me to 
stop at a diner.

We went in and he instructed 
the cook to heat up some milk, 
cook up some onion slices in it 
and he cured his impending 
ailment with "sipuli maito" 
(onion milk)!

Try it this winter when you get 
a chill.

Kalle Ruusunen, the popular 
baritone of the Finnish Opera, 
and later, a resident of this 
country, used to amaze me by 
standing on his head backstage 
during breaks in his recitals. He 
was in admirable physical 
shape and used this method to 
relieve tension, I suspect.

Although I never personally 
saw lima Roitomaa on the stage, 
l have been told that when she 
came to Maynard to star in 
Tolstoi’s "Ylösnousemus" (Re­
surrection) at Taisto Hall, they 
had to build a small privatecom- 
partment in which she could 
spend the intermissions in or­
der not to break her mood.

The story also goes that her 
leading man became infatuated 
with her during the rehearsals.

When his wife wrote to her 
after she had left town, she 
assured the distraught woman 
that this was all a part of the act­

ing game and nothing serious 
on her part.

And then there was Väinö 
Sola, the leading tenor and one 
time director of the Finnish 
Opera.

When he came to sing at con­
cert in Maynard, he lost an artifi­
cial tooth on a particularly high 
note.

Finishing the aria, he made a 
swooping low bow, retrieved 
the missingdentureandstuckit 
back in his mouth in one con­
tinuous gesture.

During those years there was 
a fellow in Maynard whose be­
haviour was considered a bit 
odd.

He was a music lover, how­
ever, and occupied a front row 
seat for this concert. Whenever 
Sola bowed, this man would rise 
and bow back.

I somehow think that Sola 
remembered this performance 
in this town for some time to 
come.

In the mid 50’s a wonderful 
tenor, Egnar Holmström, who 
had studied in Italyand who had 
a great repertoire of Italian love 
songs, came to the area.

In spite of a great voice and 
marvelous technique, he was 
very short. And so we carried 
about a little footstool to each 
concert which he used to ad­
vantage in order to be seen.

Not every artist came to con- 
certize.

by Roy Helander

Thure Bahne, the film and 
operetta actor, came on a tour­
ist visit and Herman Ramo pre­
vailed upon him to sing at Saima 
Park.

I remember we rehearsed at 
the Matson’s for an hour or so, 
and then he presented a de­
lightful program of light operet­
ta favoritesthat evening. (Yet he 
had music with him, now that I 
think of it.)
’ His early death deprived Fin­

nish film of a pleasant screen 
personality.

Finally, a behind the scenes 
story: a Finnish instrumentalist 
was making his concert tour 
through the country, as they 
were wont to do in the fifties.

He arrived in Maynard with his 
driver, who also was a perfor­
mer, gave the concert and we 
repaired to a local bistro.

While the driver and I quaffed 
a few beers, the artist spent his 
time feeding numerous quar­
ters into the pay phone.

When I questioned the driver, 
he replied:

"He’s keeping up contacts 
with all the girls he’s had, back in 
the Midwest where we came 
from and down in New York 
where we’re going. You s(ee, 
he’s a great artist and he re­
quires frequent sexual activity. 
I’m not as great an artist as he, 
so less often will do it for me.”



' S n o w  in  M a y ’ b y  E e v a -L i i s a  M a n n e r
to b e  p e r fo rm e d  a s  s t a g e d  r e a d in g  in  B e r k e le y

BERKELEY, CA - "Snow in 
May”, a three-act drama by iead- 
ing Finnish poet and also play­
wright Eeva-Liisa Manner, will 
be presented in English as a 
staged reading at the Finnish 
Brotherhood Hall on Saturday, 
November 19, at 7:30 p.m.

The translation is by Philip 
Binham.

Admission is $4, with net pro­
ceeds to go to the Building Fund 
of United Kaleva Brothers and 
Sisters, Lodge 21.

The address of the hall is 
1970 Chestnut Street in Ber­
keley, off U ni versityAvenue. For 
information contact (415) 863- 
0479 or (415) 845-5352.

Finland has first-rate theater 
with many plays written by ta­
lented native playwrights which 
the rest of the world knows 
little about.

Finnish plays are seldom per­
formed abroad and most are 
never translated into other 
languages.

Yet the Finnish theater itself 
performs plays from all over the 
world, classic and modern, in 
Finnish translation.

American playwrights Eu­
gene O'Neill and Tennessee 
Williams are no more strangers 
to Finnish audiences than are 
Ibsen and Chekhov.

The reading of "Snow in May"

by a quartet of actors will pro­
vide first, second and third ge­
neration Finns in the San Fran­
cisco Bay Area a rare glimpse 
into high quality serious con­
temporary Finnish drama.

Many American Finns are 
starved for knowledge of Fin­
nish culture, as the success of 
the annual national FinnFest 
celebrations indicates, although 
most don’t know the language 
of their foreparents.

So this English language 
reading will allow them, as well 
as the general American public, 
an opportunity to acquaint 
themselves with the theatrical 
dimension of that culture.

By Harri Siitonen

Kalenteri
CALIFORNIA

Nov. 6 -  Finnish American Home Association annual meeting and 
Heritage C enter 5th anniversary celebration. 197 Verano 
Ave. Sonoma. ,

Nov. 1 9 -  Dramatized English-language reading of "Snow in May,” a 
three act play by Eeva-Liisa Manner, Finnish poet-play­
wright, 7:30 pm, Finnish Brotherhood Hall, 1970 Chest­

nut, Berkeley.
CONNECTICUT

Nov. 3 -  Finnish-American Heritage Society meeting. 7:30 pm, 
Sampo Hall, Canterbury.

Nov. 4 - "Finn N ite" presented by FINNAIR and Hansiin Travel Ser­
vice, 8:30 pm, Aura Hall, Voluntown. Free admission - short 
film and program, dancing to music of Hannu Mäkipuro 
Trio. Refreshments.

Nov. 5 -  Scandinavian N ight at Tamarack Lodge, Voluntown. 
Smorgasbord 6-8 pm followed by dancing to the music of 
Dennis and Carol Anderson. T ickets S 12.00. For reser­
vations call 203-376-0224.

Nov. 7 - Aura Seura meeting, 7:30 pm, Aura HJall, Voluntown

MAINE
Nov. 20 -  Finnish American Heritage Society of Maine monthly 

meeting, 2 pm, Congregational Church, East Main St.. South 
Paris. Program of songs by Miriam Mayblom.

Dec. 11 -  Finnish American HeritageSociety of Maine monthly meet­
ing, 2 pm, Congregational Church, South Paris. Christmas 
program of songs, readings.

News from Revontulet
Celebrating the 350th Anni­

versary of the settlement of the 
Finnish people on North Ame­
rica has provided the members 
of Revontulet many oppor­
tunities to develop new friend­
ships and renew old ones.

New friends were made in 
Katonah, New York when we 
danced in their Finnish Festival 
to celebrate the event.

A trip to Maine to perform at 
the Finnish American Friend­
ship Festival was an honor. The 
warmth and hospitality of our 
friends in Maine made the visit 
extra special.

We performed at Saima’s 
annual Kesäjuhla and then tra­
velled to Delaware for more 
dancing, more fun and more 
friends.

During the Finland Society 
Seminar in Fitchburg we had 
the pleasure of dancing and 
teaching a couple of dances to 
the participants.

Performing outside the Fin­

nish community gives us an op­
portunity to educate and share 
with others our Finnish culture, 
heritage and traditions.

We danced on Townsend 
Common at the Townsend His­
torical Society’s Arts and Crafts 
Fair and at the Festival in the 
Park sponsored by the Brook­
line Council for the Arts and 
Humanities, Inc.

Dancing in the "Celebration 
of Roy’s Rose” for Roy Helander 
at Finlandia foundation was a 
special treat.

Roy has done so much for the 
promotion of Finnish culture, a 
goal that we share, that it wasan 
honor to celebrate with him.

Recently we held a special 
dance October 9 at Saima Park. 
Ninety adults and children at­
tended.

Hilkka Williams taught the 
Hambo and many other tradi­
tional Scandinavian dances.

It was an enjoyable afternoon 
for all. We hope to sponsor

FITCHBURG, MASS.-
Children’s folkdance 

group formed
Upon returning from Finn 

Fest’88, I came home charged 
with "Finn Pride”. I particularly 
enjoyed the Finnish dancing 
done by the children from 
Washington, D.C. area and also 
Detroit, Michigan.

After speaking with several 
people and receiving enthusi­
astic responses I felt that Fitch­
burg could develop a youth 
dance group.

After contacting Joyce Han­
nula of the Revontulet dancers 
and receiving their overwhelm­
ing endorsement of this endea-

Subscribe
to

Raivaaja!

vor, we began instructions on 
Saturday, October 8.

Joyce Hannula, Leena Kokk, 
Maija Mord and assisted by 
Kerttu Mäki and Eila Eagle we 
began to teach the following 
girls: Sherry Boudreau, Katie 
and Abbie Cobb, Jessica and 
Lindsay Eagle, Adrianne Gass, 
Jennifer Haschig, Kristina Hur­
me, Lee lannaccone, Kristina 
Klemetti, and Sinikka Savu­
koski.

We are currently meeting in 
the Fellowship Hall at Messiah 
Lutheran Church on Rindge 
Road every Saturday from 2 pm 
till 3 pm. The first performance 
may be November 27 at the Mt. 
Calvary Lutheran Church in 
Acton, Massachusetts.

We eventually hope to meet 
only twice a month and still 
v/elcome all newcomers, and 
hope to recruit some young 
boys.

E. E.

more dances in the future with 
instruction and encourage a- 
dults and children to come and 
learn.

We are currently very excited 
about the Finnish Children's 
Folk Dance group that has re­
cently formed.

Revontulet supports and en­
courages them in every way 
possible. We look forward to 
their first performance at Fin­
landia Foundation’s Pikkujoulu- 
juhla on Novemnber 27.

The Third Annual meeting of 
Revontulet took place on Sep­
tember 18,1988 at the home of 
Sid and Myrtle Walker. New 
officers elected for the coming 
year were:

Moderator - Ted Dow; Trea­
surer-Joyce Hannula; Record­
ing Secretary - Myrtle Walker; 
Instructor - Leena Kokk; Pro­
gram Co-ordinator-Maija Mord; 
Custodian of Music and Sound 
Equipment - Juhani Puutio; Di­
rectors-Lloyd Hannula, George 
Minkkinen, Sid Walker; Nomi­
nating Committee - Lauri Rau­
tio,Ted Dow; Historians-Pirkko 
Lassila and Myra Minkkinen; 
Auditors - Myra Minkkinen, Sid 
Walker, Pirkko Lassila; Publicity 
- Barry and Katy Heiniluoma; 
Fundraising - Joan Dow, Joyce 
Hannula, George .Minkkinen, 
Rudy Lahti.

Revontulet is now learning 
many new dances and is de­
veloping a new program for the 
year. We look forward to per­
forming and sharing this new 
program with you.

Joyce Hannula

Tulikivi display in 
Springfield, MA

SPRINGFIELD, MASS - Fin­
nish Tulikivi soapstone heaters 
will be displayed at the Hearth 
Warmers booths (numbers 318 
& 487) during the Western New 
England Fall Home and Better 
Living Show at the Better Living 
Center November 3-6.

The hours of the show are 
Nov. 3: 5-10 p.m.; Nov. 4: 1-10 
p.m.; Nov. 5: 10 a.m. - 10 p.m.; 
Nov. 6: 10 a.m. - 6:30 p.m.

MASSACHUSETTS
Nov. 4 -  Knights & Ladies of Kaleva will hold their respective 

meetings, 7:30 pm, Kaleva Koti, 107 Mechanic St„ Fitch­
burg.

Nov. 5 -  Fall M ission Festival, 10am-3 pm, Messiah Lutheran Church, 
750 Rindge Rd., Fitchburg.
- Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd„ Fitchburg. 
Music by Dori W ells Duo.

Nov. 7 - Finnish Memorial Library open, 7:30 pm-9:30 pm, Finnish 
Cultural Center, Hammond Building, Fitchburg State Col­
lege, Fitchburg.

Nov. 8 -  Finnish Golden AgeC lubm eeting, 2 pm, Fellowship Hall, Elm 
St. Congregational Church, 264 Elm St., Fitchburg.

Nov. 12 -  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 
Hi Lites.

Nov. 13 -  Finnish American Club of Saima Annual Thanksgiving din­
ner, Saima Park, Fitchburg. Bingo after the meal. Reser­
vations to membership secretary Ruth Holm, 10 Mattson 
St., Fitchburg.

Nov. 14 -  Finnish Ski Club meeting, 6:30 pm, Raimo Ahti's camp, Fort 
Pond, Lancaster.
-  Finnish Memorial Library open, 7:30-9:30 pm, Finnish 
Cultural Center, Fitchburg State College, Fitchburg.

Nov. 15 -  Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St. Con­
gregational Church, 264 Elm St., F itchburg.

Nov. 19 -  Elm St. Congregational Church Fall Fair, 10 am-2 pm, 264 
Elm St., Fitchburg.
-  Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by 
Hendela.

MICHIGAN
Nov. 12 -  Hoijakat Pasty Sale, Finnish Center, 35200 W. Eight Mile 

Rd., Farmington Hills. Place your order: 728-8627.
Nov. 13 - Finnish Centergeneral meeting, 2 pm, Finnish Center, Far­

mington Hills.
-  Open house for new Finnish Consul Ruben Nayback, 3:30 
pm, Finnish Center, Farmington Hills.

Nov. 16 -  Senior C itizen luncheon, noon, Finnish Center, Far­
mington Hills.

Nov. 19 -  Big Band Dance, 8 pm-midnite. Finnish Center, Farmington 
Hills. Music by Happy Haapala's 10-piece band.

Nov. 20 -  Finlandia Male Chorus concert, 3 pm, Finnish Center, Far­
mington Hills.

NEW YORK
Nov. 19 -  Turkey Trot, 8 pm-?, Imatra Hall, Brooklyn. Admission 

includes refreshments, food, dancing and entertainment. 
Big Band music w ill be feature-1 Door Drize.

___________ All programs subject to change

O n  th e  d irec to ry  o f 
F in n ish -A m e r ic a n  o rg a n iz a t io n s

by Kalevi A. Olkio
Responses to the Finnish- 

American Directory are coming 
in very slow. Afterfourof thefive 
Finnish-American newspapers 
printed the story two more 
came in; one from Milwaukee 
and one from Texas.

Besides organizations, the 
directory is also seeking infor­
mation about all performing 
groups or individuals and to 
know who are willing to travel 
and visit other Finnish-Ameri­
can events and festivals.

Performers like singers, dan­
cers, musicians, woodcarvers, 
weavers, etc. are always sought 
after by progressive clubs to

enhance their events.
The Finnish-American Socie­

ty of Milwaukee Membership 
Brochure and newsletter 
should serve as an inspiration 
to many Finnish-American or­
ganizations and clubs, as well 
as to those interested in start- 

1 ing one in their communities.

The report from Dallas, Texas, 
indicates that new organiza­
tions in new communities are 
still born.

Please submit information tor 
the Directory to: Kalevi Olkio, 
3520 O’Donnell Street, Balti­
more, MD 21224.
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Fin land’s Lutheran Church as a bridge builder
between East and W est

The Bishop of the Synod of 
Tampere Paavo Kortekangas 
recently visited Massachu­
setts.

On October 19 he spoke at a 
dinner held in his honor by 
Consul Leonard Kopelman at 
Boston’s St. Botolph Club.

The following afternoon he 
made an informal visit to the 
Messiah Lutheran Church in 
Fitchburg.

What follows is the com­
plete text of the Bishop's pre­
pared address from which he 
read excerpts at the dinner in 
Boston.

The Bridge of Emigration 
to the West

This year, we celebrate the 
350th anniversary of Finnish 
settlement in North America.

The majority of this first wave 
of Finnish emigrants were ac­
tually second-degree emigrants, 
since most of them had pre­
viously emigrated from Central 
Finland to Värmland, in Swe­
den.

There were also some in the 
smallish group of immigrants 
that came in the middle of the 
1650’s that came directly from 
within the borders of present- 
day Finland.

They were, however, all con­
sidered to be citizens of Swe­
den - and rightly so, under the 
circumstances - even though 
Finnish was their native lang­
uage.

They were also automatically 
counted as belonging to the 
Lutheran Church of Sweden 
which, at the time, meant that 
they also belonged automati­
cally to the Swedish immigrant 
community.

In the first immigrant com­
munity in Delaware, there 
worked a few Lutheran minis­
ters of Finnish nationality.

Gradually, however, the im­
migrants that had come in the 
middle of the eighteenth cen­
tury, momentarily resuscitated 
their Lutheranism, but, in any 
case, ties with the former mo­
ther country loosened with 
each passing generation and 
were eventually broken alto­
gether.

In those times, one could not 
yet truly speak of a bridge bet­
ween the two countries. It was 
not until the immense wave of 
immigrants at the end of the 
nineteenth century that reli­
gious, as well as other ties bet­
ween the immigrant community 
and the mother country, were 
noticeably strengthened.

It is interesting, however, that 
even before the decades of 
mass immigration, especially 
the 1870’s and 80's, ministers 
were being sent from Finland to 
other regions of Finnish settle­
ment; to the east, especially.

In the east, attempts were 
made to take care of Finns living

in Siberia, most of which were 
convicted criminals.

Even under these harsh con­
ditions, some sort of con­
gregational life was established, 
with the help of the relatively 
strong Lutheranism of German 
origin, that was present in the 
region.

A bridge of sorts did, then, 
exist to the east, in spite of the 
harshness of the living con­
ditions and the vast distances.

The bridge to the west was 
directed towards Alaska as 
early as 1840 - or was this 
merely an extension of the 
bridge to the east, since it was 
not until a few years later that 
Alaska actually became a part 
of the United States, when 
Russia decided to sell it.

In any case, a minister did 
work among the few hundred 
Finnish immigrants of Alaska. 
For many years this minister 
was a man known as the father 
of the Finnish elementary 
school system - Uno Cygnaeus.

The Church activities of the 
American immigrants were born 
quite naturally, together with 
the arrival of the immigrants, 
even though these activities 
were haphazard and rather 
weak from the beginning, due to 
the difficult circumstances and 
to the lack of ministers and pro­
per organization.

The immigrants that came 
from Ostrobothnia (which is the 
western coast of Finland) es­
pecially had brought with them 
the heritage of the revival 
movement.

The Laestadians especially 
began to function independent­
ly even before other regular 
Church activity was established.

In 1976,1 participated in a fes­
tival in honour of the pioneer 
work of A. E. Backman, who was 
the first minister to come here 
from Finland. It was from here 
that the request had been made 
to the Finnish Mission Society 
for the appointment of a minis­
ter to work among the Finnish 
settlers.

Backman, and the other mi­
nisters after him who held lead­
ing positions in the Churches 
which later became the Finnish 
Synod, had studied and been 
ordained in Finland. Many of 
them later returned there.

This meant, of cou rse, that the 
bridge had finally been built, 
and ever since there has been 
traffic across it.

When, in the course of this 
trip, I will have the opportunity of 
negotiating with the leaders of 
the new united American Lu­
theran Church, ELCA, in order 
to organize our current rela­
tions and cooperation, it will be 
a mere continuation of the work 
that has been going on for over 
a hundred years.

In the beginning, the main 
purpose of the bridge was to 
provide Finnish ministers to 
function either permanently or

temporarily.
There has also been the oc­

casional visitor, and even some 
bishops, and their number is 
increasing as travel is becom­
ing easier.

It has been considered impor­
tant that Church services be 
held in the native language for 
as long as possible, but it is also 
just as natural that English is 
being used more and more over 
the years.

Since there have been no 
new waves of immigrants, and 
since the ones who do come 
master the English language, it 
is no longer as important to hold 
Church services in Finnish as it 
once was.

We must give full credit to the 
Finnish-Americans for their cul­
tural pursuits.

The Finnish College of Han­
cock, with its seminary, was 
once important both nationally 
and culturally as a mediator.

Finnish is still spoken espe­
cially in Upper-Michigan, even 
though it does differ somewhat 
from the language spoken in 
Finland today. Congregational 
work in the Finnish language is, 
however, rapidly diminishing.

In Canada, the situation is 
somewhat different, since the 
majority of its Finnish popula­
tion did not arrive until after the 
Second World War, and there 
are, consequently, many func­
tioning and lively Finnish con­
gregations.

Actually, there has not been 
much influence, intellectual or 
religious, across the bridge 
from the west to the east or, 
in other words, from the United 
States to Finland.

During and especially after 
the wars, however, the material 
helpof the American Lutherans, 
and especially the Finnish-born 
ones, was so effective that we 
still feel gratitude about it.

Because of it, we were able to 
quickly rebuild the churches 
that had been destroyed during 
the war. This had, of course, 
mental and spiritual conse­
quences as well, and it clearly 
strengthened personal relations.

It would be very interesting to 
speak more about this bridge of 
immigration, but time does not 
allow for it.

An interesting detail is, that 
the influence that did come to 
Finland together with its emi­
grants, was more destructive 
than constructive to con­
gregational life.

When I was at the annual 
convention of the Suomi-Con- 
ferencea year ago, which is the 
association of the Finnish-Ame- 
rican congregations, Dr. Ralph 
Jalkanen made an interesting 
presentation which was based 
mainly on his childhood experi­
ences.

Smith Funeral Home, Inc. FOSTER
Elden E. Bjurling 
Steven A. Palmer 

Directors
j 69 Vernon St., Gardner, MA 

Tel.: 632-0377

INSURANCE AGENCY INC.
4 Central Street 

Ashburnham, MA 01430 ! 
Telephone: 827-5909 J

Personals

I am waiting to hear from a 
Protestant female, not much 
over 30 years of age, in good 
health, and interested in a 
secure, happy future. Res­
pond in care of Raivaaja, att. 
TR, P.O.Box 600, Fitchburg, 
MA 01420.

The battle that took place a- 
mong the Finnish-Americans 
was a political and ideological 
one.

Radical socialism and later 
communism were deeply en­
rooted among them. Com­
munism and the Church fought 
over the people much more fier­
cely here than they ever had 
back home in Finland.

After the Second World War, 
there were strong suspicions 
against the Finns for many 
decades.

A visa might even be denied 
on the grounds that the appli­
cant had visited the Soviet 
Union, or had had something to 
do with an organization which 
was associated in some way 
with communism.

This period has, of course, 
now passed and the fears 
have subsided.

It is interesting to note that

by Paavo Kortekangas 
Bishop of Tampere

communism did not come to 
Finland from the Soviet Union 
or even from Germany, even 
though it did come under Ger­
man form. It came from Ame­
rica, together with the emi­
grants. The most radical anti- 
Church socialist, and later com­
munist, agitators came from the 
United States.

In other words: If a few de­
cades ago it was feared that 
negative political influence was 
coming here from the east, the 
same sort of fear was felt many 
decades ago in the Finnish 
Church towards America, and 
especially its immigrants.

The world changes, and we 
change with it!

- to be continued -

S e n d  y o u r  H o lid a y  G r e e t in g s  v ia  R a iv a a ja

The Holiday Season is coming and while you are making 
your plans and thinking of what gifts to buy don't forget about 
having your Holiday Greetings published in the Raivaaja.

It’s a great old tradition among Raivaaja readers and it has 
proven to be popular and handy way to wish your friends and 
relatives all the best during Christmas and New Year’s.

Personal greetings will be published in the December 7 
issue. Use the convenient form below. Please have it in the 
office by December 2 so your greeting will be included in that 
special issue.

Christmas Greetings
in Raivaaja

and send your Holiday wishes to your 
friends around the world.

$11.00 greeting

Hauskaa Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta 
(or message of your choice)

Name
Address

$5.50

$1 .50  for name only

$2 .00  name and 
address

Hyvää Joulua ja Onnes 
alkavalle vuodelle

Name
Address

Personal greetings will be published in the December 7 issue 
of the Raivaaja. Please have them in the ofiice by Decem­
ber 2.

Raivaaja, P.O. Box 600 
Fitchburg, MA 01420-0600



RAIVAAJA - keskiviikkona, marraskuun 2 - Wed. Nov. 2, 1988 11

TuliKivi -uunia 
messuilla

SPRINGFIELD, MA - Suo­
malaiset TuliKivi -uunit ovat 
näytteillä läntisen Uuden Eng­
lannin kotimessuilla Spring- 
tieldissä tämän kuun 3. - 6. 
päivinä.

The Western New England 
Fall Home and Better Living 
Show järjestetään Springfiel- 
din Better Living Center’ssä 
marrask. 3,4,5 ja 6 päivinä.

Hearth Warmers firma Col- 
rainista tulee esittelemään 
suomalaisia vuolukivestä val­
mistettuja TuliKivi uunia ko­
juissaan 318 ja 487.

Aukioloajat ovat seuraavat: 
Marrask. 3, 5-10 ill.; marrask. 
4,1 -10 ill.; marrask. 5,10 aam.- 
10 ill. ja marrask. 6, 10 aam.- 
6:30 ill.

Chester Talix 80-vuotias
HANCOCK, NH - Syntymä­

päiviä, varsinkin niitä korkeam- 
pilukuisia, sopii juhlia kuukau­
sikaupalla ja vaikkapa koko 
vuodenkin.

Niinpä mekin voimme onni­
tella hancockilaista Chester 
Talixiä 80-vuotispäivänsä joh­
dosta, siitäkin huolimatta, että 
syntymäpäivä oli jo lähes kak­
si kuukautta sitten.

Talix syntyi Mustasaaressa 
Suomessa syysk. 8, 1908 ja 
muutti Yhdysvaltoihin jo sa­
mana vuonna asuen Fitchbur- 
gissa vuoteen 1926, jolloin 
hän lähti suorittamaan ase­
palvelustaan US:n laivastoon.

Hän palveli myös kaksi vuot­
ta US:n rannikkovartiossa ja 
toiset kaksi vuotta Nantucket

Lightshipissä.
Vuonna 1937 hän siirtyi 

federaalisen ilmailuagenttuu- 
rin (FAA) palvelukseen työs­
kennellen siellä kunnes jäi 
eläkkeelle 1963.

Hänen toimipaikkansa oli 
Kennedyn lentokenttä New 
Yorkissa, missä hän työsken­
teli lentopalveluosaston pääl­
likkönä. Hänen tehtäviinsä 
kuului asemien tarkastus ja 
lentojen kontrollointikeskus- 
ten valvonta.

Vuonna 1984 Talix muutti 
perheineen, vaimo Liisa, poi­
ka Dana ja tytär Nina, New 
Hampshiren osavaltiossa si­
jaitsevaan pieneen Hancoc- 
kin kaupunkiin.

Päivänsankari Chester Talix Saiman Puistossa.

Thanksgiving, 11am. 
Nothing’s cooking.

It doesn’t have to be like this.
Join W orkers’ Credit Union and the Salva­
tion Army in this year’s annual collection o f  
canned good s and staples for needy families 
in the greater Fitchburg area. With your 
help, we can make sure this oven gets filled.

Please bring your offerings to the Main 
Office o f  W orkers’ Credit Union, at

815 Main Street, Fitchburg, by noon on 
Novem ber 23rd, so that others will enjoy the 
bountiful harvest w e all deserve on 
Thanksgiving Day.

From all o f  us at Workers’ Credit Union  
and the Salvation Army, our thanks, and our 
blessings.

H appy T hanksgiving

/ o r
WORKERS’CREDIT UNION

815 Main Street, Fitchburg 345-1021 • 40  Fairmount Street, Fitchburg 343-5810  
313 Pleasant Street, Gardner 632-9200 • 12 N. Main Street, Orange 544-2188

Ystävyyskonsertti onnistui
Baritoni Hakan Hagegärd ja 

Longwood Symphohy Ochestra esiintyivät

WALTHAM, MA - New Swe­
den '88 Massachusetts komi­
tean viime viikon lauantainen 
ystävyysvuoden konsertti 
Waltham High Schoolin audi- 
toriumissa sai erittäin lämpi­
män vastaanoton runsajouk- 
koiselta yleisöltä.

Illan esiintyjinä olivat maail­
mankuulu ruotsalainen bari­
toni Häkan Hagegärd ja Bos­
tonin Longwood Symphony 
Orchestra orkesterinjohtaja 
Aaron Kulan johdolla.

Komitean puheenjohtaja 
Paul A. Malmgren avasi tilai­
suuden toivottamalla kaikki 
tervetulleiksi. Hän esitteli 
myös kutsuvieraat, heidän 
joukossaan mm. konsuli Kirsti 
Kivelä Suomen New,Yorkin 
pääkonsulaatista ja Waltha- 
min pormestari William F. Stan­

ley.
Illan ohjelma alkoi Suomen, 

Ruotsin ja Yhdysvaltain kan­
sallislauluilla, mitä seurasi Si­
beliuksen Toinen sinfonia.

Väliajan jälkeen Malmgren 
esitteli pormestari Stanleyn, 
joka julisti viikon Suomen ja 
Ruotsin ystävyysviikoksi.

Malmgren luki myös Ruot­
sin ja Suomen suurlähetys­
töiltä saamansa kirjeet.

Häkan Hagegärd oli valin­
nut ohjelmistoonsa T. Rang- 
strömin säveltämät viisi Ku­
ningas Erikin laulua; W. Sten- 

hammarin "Florez och Blan- 
zeflor”; sekä kolme Sibeliuk­
sen sävellystä ”Var Det en 
Dröm?’’, ’’Svarta Rosor - Mus­
tat ruusut” ja ’’Sev, Sev, Susa”.

Orkesterinjohtaja Kulaa ei
jatkuu sivulla 13

H e n k ilö t ie d u ste lu

Pyydän tietoja seuraavista henkilöistä, joiden osoitteet 
ovat vuodelta 1945:

Mrs. Mary Elso
11 Norwood Court 
Rockport, Mass.
Miss Priscilla Rehn&
Miss Barbara Rehn
1 Wilbur Court 
East Boston, Mass.

Ottakaa yhteys puhelimitse (collect) tai kirjeitse: 
Asianajaja Edwin E. Kaarela

Administrator, Estate of Anna M. Pohjoisniemi 
56 Elm Street 

Fitchburg, MA 01420 
Puh: (508) 342-6035

Mrs. Olga Laine
50 Wood Avenue 
East Weymouth, Mass. 
Mr. Lauri Johnson
25 Leverett St. 
Gloucester, Mass.

[s o a p s t o n e
Lähettäkää minulle korvauksetta 
TuliKivi-lehti 1988.

1 NIMI ____________________ _

X OSOITE __________________
PUHELIN _________________ _

! TuliKivi#
1 The New Alberene Stone Company Inc.
, PC? Box 300, Schuyler, Virginia 22969 USA 
I tel 804-831-2228. 804-831-2677
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Tulevia
tilaisuuksia Fitchburg ja ympäristö

Suomalainen Kultaisen Iän 
Kerho kokoontuu tiistaisin klo 
2 ip. Elm St. Lähetyskirkon 
seurakuntasalissa, 264 Elm 
St., Fitghburg.

Kalevan Naisten ja Ritarien 
kuukausikokoukset perjan­
taina, marrask. 4. p:nä klo 7:30 
ill. Kaleva Kodissa, 107 Mec­
hanic St., Fitchburg.

Tanssit Saiman Puistossa 
lauantaina, marrask. 5. p:nä 
klo8 -1 2 yöllä. DoriWellsDuo 
soittaa. Järjestäjä FACS. Kaik­
ki tervetulleita!

Finnish Ski Club kokoontuu 
maanantaina, marrask. 14. p: 
nä klo 6:30 ill. Raimo Ahdin 
kämpällä.

Kultaisen Iän Kerho Kirkollisia

Tanssit
Saiman Puistossa
Lauantaina, marrask. 5. p:nä 

klo 8 -1 2  yöllä

Dori Wells Duo
Kaikki tervetulleita!

Finnish American Club of Saima

Suomalainen Kultaisen Iän 
Kerho kokoontui tiistaina, lo- 
kak. 25. p:nä Elm St. Lähetys- 
kirkon seurakuntasalissa, 264 
Elm St., Fitchburg.

Presidentti Anton Nopasen 
tervetuliaistoivotusten jälkeen 
laulettiin "America” ja "Maam­
me laulu” Neima Johnsonin 
säestäessä pianolla.

Seuraavat vieraat otettiin i- 
lolla vastaan: Helen Jokinen, 
Rutland, Mikko Pesonen, Leo­
minster sekä Martha Asiala ja 
Anna Romano, Fitchburg. Tul­
kaa toistekin!

Sihteeri Irene Vilakari luki 
edellisen kokouksen pöytä­
kirjan ja se hyväksyttiin yk­
simielisesti.

Aili Berg kertoi käyneensä 
Oiva Rauman kanssa kat­
somassa Mr. Palojärveä, joka 
lähetti terveisiä kerholaisille.

"Happy Birthday" laulettiin 
viikon syntymäpäiväsan- 
kareille: Hilja Salmiselle (lo- 
kak. 25) ja Vieno Rantalan 
Miehikkälässä Suomessa asu­
valle isälle Eino Kouvolle. 
Kumpikin juhli 90-vuotispäi- 
väänsä.

Suurkiitokset seuraaville 
henkilöille heidän kerholle an­
tamistaan lahjoista: Tauno Pu­
hakka - $20.00 perheensä ja 
kaikkien ystäviensä muistolle;

JOYCE I. HANNULA CFP

P e rso n a l F in a n c ia l P la n n e r

7 9  E a s t Rd. P O. B o x  5 0 0  
W e s tm in s te r .  MA 0 1 4 7 3

8 7 4 -0 6 2 9  o r 8 3 2 -6 3 6 8

IDSB.

Järjestäm m e matkoja 
Floridaan ja 
Suom een ja

m inne tahansa maailm assa

P uhum m e suom ea

G IT  M A TK A TO IM IS TO

69 Main St. Leominster 
Puh. 537-4536

LYDON & HAASE CO.
209 Fulton St., Norwood, Mass. 02062 Ph. 769-071 9 

KAIKENLAISIA PUTKITÖITÄ ja LÄM M ITYS LAITTEITA

Kylpyhuoneita ja keittiöitä uudistetaan - Talouskoneita, Amana 
jääkaappeja ja pakastimia, Kitchenaid astianpesukoneita

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . .'Puhutaan Suomea

M l
NIEMI 
INSURANCE 
AGENCY INC

1 35 Main Street, P.O. Box 449 
Välitetään myös kiinteistöjä

Westminster, MA 
Puhelin 874-2921

I
H en ry  J. L e B la n c  In s u ra n c e  A gency , In c .

Täydellinen vakuutuspalvelu 
K IIN TEISTÖ  - IR TAIM ISTO  

K O D IN O M ISTA JIEN
1 AUTO - PALO • HENKIVAKUUTUKSIA

376 Sum m er St. 
F itchburg . MA 
Puh. 343-4853 
E ino  E. N iim m aki

71 M ain St. 
W estm inster. MA 
Puh 874-5323 
G lenn E. N iim m aki 
Kevin D Nivala

Miriam Orava - kinkkuvoilei­
piä; Ethel Nopanen - muna- 
voileipiä; Rauni Cote - sitruu- 
naneliöitä ja mustikkakakku; 
Aili Berkiö - pikkuleipiä; Sadie 
Ahola -  kakku ja kahvia; Aili 
Berg - pikkupullia; Martha 
Carslon - kauniita syksyn leh­
tiä; ja Aili Aaltonen ja Elma 
Kultti - munkkeja. Kiitos kai­
kille!

Ohjakset annettiin Vieno 
Rantalalle ja hän esitteli Wäi­
nö Berkiön. On niin mieluista 
saada kuulla Wäinön eloisaa 
hanurinsoittoa.

Aili Berg luki kauniin runon. 
Ethel Anttonen lauloi useita 
kauniita sävelmiä säestäen it­
seään pianolla.

Tauno Puhakka viihdytti ker­
tomalla useita vitsejä, minkä 
jälkeen Helen Jokinen luki 
hupaisan kertomuksen.

Ohjelma päättyi Mr. Nopa­
sen yksinlaulun jayhteislaulu- 
tuokion merkeissä Mrs. John­
sonin toimiessa säestäjänä, 

jatkuu seuraavalla sivulla

Bethel-Seurakunta
Suomen kielinen radiohar- 

taus Hyvät Uutiset lähetetään 
joka sunnuntaiaamu asemal­
ta WEIM 1280 Fitchburg, klo 
8:45.

Yleinen (suomen kielinen) 
jumalanpalvelus pidetään sun­
nuntaina klo 2 ip. Elm Street 
Lähetyskirkossa, 264 Elm St., 
Fitchburg.

Seurakunnan pastorina toi­
mii Taimo Majalahti, puh. 
345-4264.

Erikoistilaisuuksista ilmoi-. 
tetaan tarvittaessa.

Elm St.
Lähetysseurakunta

Sunnuntaina, marrask. 6 p., 
klo 8:30 aam. radiohartaus 
New Life asemalta WEIM 
1280 Fitchburg. Jumalanpal­
velus klo 9:30 aam. past.David 
Forry saarnaa. Klo 10:30 kah­
vi-ja mehutarjoilu. Klo 10:45 
ap. Pyhäkoulu kaikenikäisille.'

Tiistaina, marrask. 8. p,.klo 
7:00 ill. aikuisten kuoroharjoi­
tus. Klo 7:30 ill. viikkoillan

hartaustilaisuus. Kahvitarjoi­
lun kustantaa Tauno Puhakka.

Suomen kielinen puhelin- 
hartaus kaikkina vuorokau­
den aikoina numerosta: (508) 
-343-8118. Evankelista Kert­
tu Kopsala.

M essiah Luterilainen  
Seurakunta

Huom! Lauantaina, marras­
kuun 5 p., klo 10:00 aam. - klo 
3:00 iltap. Syysmyyjäiset. Kah­
via, kahvileipää ja pannukak­
kua tarjoillaan koko ajan.

Sunnuntaina, marrask. 6 p., 
klo 7:45 aam. Suomen kieli­
nen luterilainen tunti. Klo 
8:15 aam. Suomen kielinen 
Ehtoollis-jumalanpalvelus.
Klo 9:15 aam. Sunnuntaikoulu 
ja Raamattu luokka. Klo 9:30 
aam. Korkeakoululaisten Raa­
mattu luokka. Klo 10:30 ap. 
Englanninkielinen ehtoollis­
jumalanpalvelus. Klo 6:00 ill. 
Virkailijoitten kokous 

Torstaina, marrask. 10 p., klo 
7:30 ill. "Elämä Hengessä” 
tunnit jatkuvat.

SU O M EA PUHUVIA V IR K A IL IJO IT A

Visit a
Heikkilä
Country
Dealership
for
New England’s
Lowest
Prices! Alice and Eugene Heikkilä

You Pay Less Because Our Country Costs are Less:
OVER 600 NEW AND USED CARS AND TRUCKS AVAILABLE

Sales • Leasing • Rentals • Financing • Top Trade Allowances • Factory-Trained Service

LUNENBURG FORD
--------39 Mass. Ave.-Rte. 2A-Lunenburg ^ ------------

345-1011

LUNENBURG ISUZU |Y|
39 Mass. Ave.-Rte. 2A-Lunenburg

345-1011

yi irri LUNENBURG YUGO Yli|_n
Y  U u U  AND FORD USED CAR ANNEX Y U l a U

525 John Fitch Hwy., Fitchburg • 345-2508

NORTH-END SUBARU/MAZDA
SUBARU

Rte. 13, Lunenburg 
582-4911

NORTH-END USED CAR CENTER
Jet. of Rte. 13 and Rte. 2A, Lunenburg 

345-1363 n
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Matkailuilta 
Saim an Puistossa
FITCHBURG, MA - Finnair 

ja New Yorkissa toimiva Han­
siin Travel Service spon­
soroivat menneenä lauantai­
na FINN NITE:n Saiman Puis­
tossa.

Paul Hansiin avasi tilaisuu­
den toivottamalla salin täytei­
sen yleisön tervetulleeksi, to­
deten samalla miten mukavaa 
oli olla tutussa paikassa van­
hojen ystävien parissa pitkäs­
tä aikaa.

Hän kertoi, että ensi vuonna 
tulee kuluneeksi 20 vuotta 
siitä, kun Finnair ryhtyi lentä­
mään Pohjois-Amerikkaan. Vii­
me vuonna Hansiin Travel 
Service täytti 25 vuotta. Ja 
Paul itse juhli 60-vuotissynty- 
mäpäiväänsä lokak. 17. p:nä.

Hanslinin lisäksi paikalla o- 
livat Marja Markus Finnairin 
NewYorkin toimistosta, Philip 
Perry Finnairin Bostonin toi­
mistosta ja Hanslinin vaimo 
Mirja, joka on lentoemäntä 
ammatiltaan.

Suomen Matkailun edistä­
miskeskuksen talviaiheisen 
filmin avulla yleisö sai tutus­
tua matkailu-Suomeen.

Ohjelmassa oli myös laulaja 
Hannu Mäkipuro, joka viihdyt­
ti Galaxy Bändin säestyksellä 
laulamalla sekä suomalaista 
että viihdemusiikkia.

Ohjelman päättyttyä alkoi 
tanssiminen ja lattia täyttyi 
nopeasti notkeista tanssijois­
ta.

Kaikilla läsnäolleijla oli tilai­
suus osallistua arpajaisiin. En­
sin arvottiin useita ovipalkin- 
toja, mitkä menivät seuraavil- 
le henkilöille: Eila Liuska, And­
rew Ahlfors, Lucille Fitzgerald, 
John Bosk, Pirkko Lassila, Bar­
ry Heiniluoma, Lula Björbac-

ka, Irja Paakkonen, Pirkko 
Koistinen,Georg Kokkja Laila 
Auvinen.

Lisäksi nostettiin myös kym­
menen lippua, mitkä osallis­
tuvat neljässä muussa saman­
laisessa illassa nostetun lipun 
kanssa kahden hengen Fin­
nairin matkan arvontaan.

Onni suosi seuraavia hen­
kilöitä: Laina Roiko, Martti Ra­
janen, Irja Haynes, Barry Hei- 
niluomä, Lyyli Holman, Arne 
Salo, Georg Kokk, Warren 
Tuiskula, Mark Mäkipuro ja 
Eila Halfpenny.

K ULTAISEN . . .
jatkoa edelliseltä sivulta

Kaikki nauttivat kahvista 
maukkainen herkkuineen, joi­
den tarjoilusta huolehtivat 
Henni Lappalainen, Miriam 
Orava, Rauni Cote, Lula Björ- 
backa, Sadie Ahola ja Elma 
Kultti.

Ensi viikolla tavataan, eikö 
niin?

YSTÄVYYSKO NSERTTI . . .
jatkoa sivulta 11

voi olla kiittämättä taidosta, 
jolla hän ohjasi orkesteriaan , 
sillä laulajan ääni ei päässyt 
koskaan hukkumaan orkes­
terin äänen alle.

Hagegärdin ja Kulan yhteis­
työ oli paras mahdollinen esi­
merkki ystävyysmaiden hyväs­
tä yhteistyöstä.

Yleisö osoitti kiitoksensa 
runsain kättentaputuksin, jois­
ta ei ollut tulla loppua. Seu­
rauksena Hagegärd lauloi tu­
tun ruotsalaisen kansansä­
velmän "Värmland Du Sköna” 
lämmittäen varmasti kaikkien 
sydämet.

PAUL KIURU LARRY W. PIISPANEN
874-5310 827-6564

WESTMINSTER WOODWORKERS
P.O.BOX 66, WESTMINSTER, MA 01473 

FINN SAUNA •  KITCHENS •  BATHS 

BUILDING •  RESTORATION •  RENOVATION •  CUSTOM INTERIORS

HUHTALA OIL CO.
M A IN  STREET, EAST TEMPLETON

Low
com petitive

prices

FUEL OIL
CASH O N  DELIVERY

or within 10 Da -ft 
wi»h established credit

M IN IM U M  150 GALLONS
FULL SERVICE CASH O N  DELIVERY

632 1221 6321226
24-HO UR  

BURNER SERVICE
l)t ju'iulohiliiy fur over 

lO .YtAKS

Our 3 rd  G en era tio n
l DC ALLY OWNED
A u to m atic  D e livery  i*  th e  ta m e  price a *  cash 

M inim um  150 G allon»
11 Licensed Technician»

New CustomdVs Welcomed
Our service are  a is rrom N orth  Rutland to  O range ,

Illan järjestelijät Philip Perry, Marja Markus, Mirja Hansiin ja Paul Hansiin

- political ad - - political ad -

BERNIE
CHARTRAND

THE
OBVIOUS
CHOICE
Bernie Chartrand's training in finance, his 

experience in county and local government, his 

honest approach and dedication to his job make 

him the obvious choice to serve as our Register 

of Deeds.

Bernie Chartrand. Let's keep him.

CHARTRAND
REGISTER OF FEEDS

Democrat

Vote Tuesday, Nov. 8
Paid for by the Chartrand Committee
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Väyrynen väitteli tohtoriksi Hirvijahti
aikoi

Kun Paavo Väyrynen 1970 valmistui valtiotieteen kan­
didaatiksi Helsingin yliopistosta, hänellä oli voimakas 
halu jatkaa akateemista uraansa välittömästi.

Kun saman vuoden eduskuntavaaleissa Lapin kansa 
luotti häneen yli 6,000 äänen verran, jäi tieteenteko po­
litiikan jalkoihin. Velvollisuudentunto puoluetta kohtaan 
vei voiton.

Seitsemäntoista vuotta Paavo malttoi pysytellä puh­
taasti poliitikkona. Sitten keskustapuolue joutui oppo­
sitioon, ja Paavo palasi tieteen pariin.

Opposition hedelmää korjattiin syyskun lopulla Abo 
Akademin Gadolinia -talossa Väyrysen väitöstilaisuudes­
sa.

Paavo Väyrynen on tunne­
tusti päättäväinen mies, joka 
saa mitä haluaa, ennemmin tai 
myöhemmin. Hänestä tuli 
kansanedustaja 23 -vuotiaa­
na, kepun varapuheenjohtaja 
25-vuotiaana, opetusministe­
ri 29-vuotiaana ja ulkominis­
teri 30-vuotiaana.

Vaikka Paavo Väyrynen on 
väittänyt, että hän ei koskaan 
ole pyrkinyt mihinkään, ansio­
luetteloa lukiessa sitä on vai­
kea uskoa. Yhtä uskomatto­
malta kuulostaa, kun hän va­
kuuttaa, että palvelus puolu­
eelle sai hänet jättämään tie­
teenteon 1970-luvulla, vaikka 
akateeminen ura kiehtoikin 
politiikkaa enemmän:

-Jatko-opinnot olivat minul­
la niin voimakkaasti mielessä, 
että suoritin jo varsinaisena 
opiskeluaikanani ylimääräisiä 
opintosuorituksia jatkotutkin­
toa varten. ,

-  Itseni kannalta olisi ollut 
onnellisempi, jos olisin ensin 
voinut tehdä väitöskirjan ja 
tullut valituksi eduskuntaan 
vasta seuraavissa vaaleissa, 
ei siis 1970 vaaleissa. Puo­
lueen kannalta oli varmasti 
parempi, että pääsin eduskun­
taan jo 1970-vaaleissa, joissa 
keskustapuolue kärsi suuren 
tappion. Meillä oli 50 kan­
sanedustajaa ennen vaaleja 
ja 36 vaalien jälkeen.

Oppositio vauhditti 
tutkimustyötä

Haaveet jatko-opinnoista 
pyörivät Paavon mielessä, 
vaikka aktiivipolitiikka veikin 
ajan.

- Ensimmäisen tutkimus­
suunnitelman tein jo 1985, 
mutta silloin aikaa aktiiviselle 
tutkimustyölle ei löytynyt. 
Kun sitten 1987 meidät syr­
jäytettiin hallituksesta, niin 
minulla oli ajatus jo valmiina. 
Syntyi niin sanottu lentävä 
lähtö.

- Laadin sitten toukokuussa 
uuden tutkimussuunnitel­
man, ja lisensiaattityön kirjoit­
tamisen aloitin touko-kesä­
kuun vaihteessa. Koko ajan 
oli mielessä jatkaa työtä väi­
töskirjaan asti.

Vuosi ja neljä kuukautta 
kandidaatista tohtoriksi on e- 
rinomaisen hyvä suoritus. 
Paavo Väyrynen muistuttaa, 
että ihan nollasta ei tilanne 
alkanut toukokuussa 1987:

- Vauhti on ollut kieltämättä 
kova, mutta täytyy muistaa, 
että minulla on takanani mel­
kein yhdeksän vuoden ura ul­
koministerinä. Sinä aikana 
kertyneestä tiedosta oli pal­
jon apua väitöskirjatyössä.

Uutta
ajatusta
ulkopoliikasta

Paavo Väyrynen haluaa pre­
sidentiksi. Viime talven pre- 
sidenttivaaleissa hän saavutti 
kunniakkaasti hopeasijan, kun 
tohtori Mauno Koivisto nap­
pasi voiton ja kuusi lihavaa 
vuotta itselleen.

Paavo Väyrynen

Paavo Väyrysen väitöskirja 
koostuu kahdesta osasta. En­
simmäinen osa perustuu hä­
nen 1987 hyväksyttyyn lisen­
siaattityöhönsä. Siinä ulko­
poliittista oppia, ja sen jatku­
mista turvallisuus-ja puolueet­
tomuuspolitiikkaan.

- Toinen osa väitöskirjaani, 
joka on ennustus tulevaisuu­
desta, selvensi käsityksiä sii­
tä, millaisia ovat ne tekijät, 
jotka vaikuttavat ulkopoliitti­
sen doktriinin kehittämiseen 
ja millaista ihmiskuntapolitiik- 
kaa Suomi harjoittaa.

Kaksi kuukautta kestävä 
hirvijahti on alkanut Suomes­
sa.

Kaikkiaan kaatolupia myön­
nettiin tänä vuonna 56,400, 
mikä on lähes 9,000 enem­
män kuin viime vuonna.

H irvijahti keskittyy Oulun ja 
Lapin lääneihin, minne myön­
nettiin yli 20,000 kaatolupaa. 
Tihein hirvikanta Suomessa 
on Oulun ja osin Vaasan lää­
nien rannikkoseuduilla ja var- 
sinais-Suomen saaristossa.

Hirvijahdin kanssa samaan 
aikaan alkoi valkohäntäpeu­
ran metsästys, joka jatkuu ai­
na tammikuun puoliväliin saak­
ka. Valkohäntäpeuran kaato- 
lupia myönnettiin yhteensä 
7,705.

Epäselvyyttä
rakuunoista
Puolustusministeri Ole Nor­

rback on oudoksunut pääesi­
kunnan julkaisemaa tiedotet­
ta, jossa ilmoitetaan, että Uu­
denmaan rakuunapataljoo­
naa ei siirretäkään Lappeen­
rannasta Mikkeliin.

Puolustusministerin mu­
kaan pääesikunta johtaa lap­
peenrantalaisia harhaan, kos­
ka puolustusministeriö on 
päättänyt asiasta jo keväällä.

Uusimaa 
vetää edelleen 
puoleensa

Suomen väkiluku lisääntyi 
viime vuoden kuluessa 
12,907:lla. Samanaikaisesti 
mäassa tapahtui sisäistä muut­
toa, jossa eniten voitolle jäi 
Uusimaa.

Tilastossa kolme suurinta 
muuttovoittolääniä ja kolme 
pahinta muuttotappiolääniä.

Uusimaa.................. +14,324
Hämeen 1......................1,446
Oulun 1.............................. 816
Kymen I........................ -1,769
Mikkelin I......................... -831
P-Karjalan I.................. ' -605

ANC:lle toimisto 
Helsinkiin

Etelä-Afrikan tärkein vasta- 
rintajärjestö afrikkalainen kan­
salliskongressi ANC on avan­
nut Helsingissä oman tiedo­
tustoimistonsa.

Avaamisen myötä Helsingis­
sä toimii nyt Etelä-Afrikan vi­
rallisen diplomaattiedustus- 
ton ohella toinen Etelä-Afri­
kan asioista tiedottava elin.

ANC:n toimistolla ei ole dip­
lomaattista asemaa.

ONLY FINNAIR COVERS THE WORLD 
AND ALL FINLAND, TOO.

LOS ANGELES SEATTLE NEW YORK MONTREAL

HELSINKI

unique chaise-chairs with footrests and extra leg room .. .plus three dinner choices!
Only FINNAIR’S First and Executive Class passengers connecting to another FINNAIR 

flight in Helsinki get a free sauna or overnight stay with dinner, too.
For more information, contact FINNAIR, Toll Free 800-223-5700; In New York City 212- 

889-7070. For Cargo or FINNFAST Small Parcel Service, contact FINNAIR Cargo Nationwide, 
Toll Free 800-221-4300.

^ F IN N R IR
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Hilkka Ahde kohosi 
Vantaan demareiden 
kärkikolmikkoon
Vantaalle äskettäin muuttanut Hilkka Ahde, edus­
kunnan puhemies Matti Ahteen puoliso, sai kol­
manneksi eniten sosiaalidemokraattien ääniä äs­
kettäisissä kunnallisvaaleissa. Hän keräsi 1 952 
ääntä.

Pakolaisneuvontapiste 
aloitti Helsingissä

Pikku-uutisia

Väyrynen
syytti
kokoomusta

n

Suomen keskustan puheen­
johtaja Paavo Väyrynen syytti 
kokoomustaSuomen maakun­
tien pettämisestä.

Väyrysen mukaan kokoo­
mus on pettänyt maakunnat 
ryhtymällä vastustamaan maa­
kuntaitsehallintoa.

Väyrynen arvosteli myös ko­
ko hallitusta ja sanoi sen ole­
van murentamassa pienten ja 
voimavaroiltaan heikkojen 
kuntien asemaa.

Väyrynen toivoi kokoomuk­
selta tässä asiassa itsenäisyyt­
tä suhteissaan sosiaalidemok­
raatteihin.

Vihreiden
aloitteella
kannatusta

Vihreiden kansanedustajan 
Pekka Haaviston esittämä a- 
loite ns. negatiivisista raha- 
aloitteista on saanut eduskun­
nassa myönteistä kannatus­
ta.

Haaviston aloitteen mu­
kaan kansanedustajille annet­
taisiin mahdollisuus ehdottaa 
jonkin määrärahan vähentä­
mistä tai poistamista seuraa- 
van vuoden tulo- ja menoarvi­
osta.

Nykyisin kansanedustajat 
voivat ehdottaa vain määrä­
rahan lisäämistä seuraavan 
vuoden budjettiin.

Haaviston ehdotusta on 
kannattanut lämpimästi mm. 
valtiovarainministeri Erkki Lii­
kanen.

Holkeri
kasvattanut
suosiotaan

Pääministeri Harri Holkeri 
on kasvattanut suosiotaan M- 
tietokeskuksen Lapin Kansal­
le tekemän mielipidetutkimuk­
sen mukaan.

Holkurin toimintaa piti 38 
prosenttia positiivisena, kun 
luku oli vielä viime huhtikuus­
sa 29 prosenttia.

Presidentti Mauno Koivis­
ton lukema oli huhtikuusta 
syyskuuhun pudonnut 54 pro­
sentista 44:ään.

Myös Paavo Värysen suosio 
on laskenut: viime huhtikuus­
sa enää 29 prosenttia näki 
Väyrysen toimet positiivisina, 
mutta syyskuussa enää 20 
prosenttia.

M-tietokeskus haastatteli 
syyskuussa 600 äänestysi- 
käistä suomalaista.

Aikakauslehtien 
levikit laskussa

Levikintarkastus Oy:n mu­
kaan useiden aikakauslehtien 
levikit ovat laskussa.

Viikottain ilmestyvät perhe- 
lehdet Apu ja Seura ovat me­
nettäneet tilaajiaan yhteensä 
lähes 4,000 kappaletta.

Suomen suurin aikakausleh­
ti on edelleen Valitut Palat 
332,218 kappaleen levikil­
lään.

Sitä suurempia ovat vain 
suurimmat asiakaslehdet, ku­
ten Keskon Pirkka, Osuus- 
pankkiryhmän YV, SOK.n Yh­
teishyvä ja Tukon kauppa ja 
Koti.

Kessin
erämaa-aluetta 
voidaan hakata

Erämaakomitean uusi erä- 
maamääritelmä sallii hakkuut 
osassa Kessin erämaa-aluet­
ta Inarin itäpuolella.

Uuden määritelmän mukaan 
erämaa on vähintään 15,000 
hehtaarin ekologisesti moni­
puolinen, luonnontilainen alue, 
joka on vähintään kahdeksan 
kilometrin päässä lähimmästä 
tiestä. Kapeimmillaan sen on 
oltava vähintään kymmenen 
kilometriä.

Komitea on löytänyt Lapista 
12 erämaa-aluetta ja Kessi 
kuuluu vain osittain erämaa- 
alueeseen. Koko Kessiä ei voi 
pitää erämaana.

Komitean mukaan erämaas­
sa harjoittaa metsätaloutta, 
mutta luonnonmukaisin me­
netelmin.

Työpaikka-
kuolemat
lisääntyneet

Työpaikkakuolemat ovat vii­
me vuosina olleet lievässä 
nousussa ja viime vuonna 
kuolemantapauksia sattui 
86 .

Korkeimmillaan työpaikka- 
kuolemien määrä oli 1960-lu- 
vun lopussa, jonka jälkeen al­
koi lasku, kunnes viime vuo­
sina määrät ovat nousseet.

Myös työtapaturmat ovat li­
sääntyneet viime vuosina, e- 
simerkiksi viime vuonna kir­
jattiin 192,000 työtapaturmaa 
ja tautitapausta. Niistä sattui
170,000 työpaikalla ja loput 
työmatkoilla.

Tilastojen mukaan ruokatau­
koa edeltävä aika on altista 
tapaturmille samaten kuin al­
kuviikko.

Suomen ensimmäinen pa­
kolaisten neuvontapiste on 
aloittanut toimintansa Helsin­
gissä.

Neuvontapisteestä saa juri­
dista apua ja tietoja olemas­
saolevista palveluista turva­
paikkaa hakeville ja muille 
ulkomaalaisille.

Neuvontapisteen alkuvai­
heen rahoitus saadaan pää­
osin kirkon yhteisvastuukerä­
yksen tuotosta.

Neuvontapiste toimii kokei­
luluontoisesti aluksi vuoden 
1 989 loppuun.

*  Celebrating our 25th Anniversary *

FINNEXPRESS
FINNTASTIC GROUP FLIGHTS

FINNAIR SCHEDULED SERVICE
WEEKLY DEPARTURES—WEEKLY RETURNS 

MINIMUM STAY1 WEEK -  MAXIMUM STAY 1 YEAR 

LOWEST AVAILABLE AIRFARES FROM 
NEW YORK $525 .  SEATTLE $625  

LOS ANGELES $725 . MONTREAL $645*
*  RULES AVAILABLE UPON REQUEST

CHILDREN 50% -  INFANTS 10% 
MONEY-SAVING TAX-FREE CONNECTIONS FROM 

ALL OTHER AIRPORTS IN NORTH AMERICA
SEATS ARE LIMITED -  RESERVE YOURS EARLY 

FOR RESERVATIONS CONTACT:

H A N S II  N ;
travel service

40 East 49th Street New York, N.Y. 10017 
Telephones:

212 832-8989 800 223-0567

Tilaus ja osoitteenm uutos

Osoitteen muuttuessa 
liittäkää vanha osoite mukaan

Nimi _______________________________

Osoite

Postinum ero ___________________

UUSI T IL A U S E ^ U U D IS TU S  □

MAKSU $ _____________________________

USA: 12kk $20.00, 6kk $13.00, 3kk $9.00 
Ulkomaille 12kk $24.00, 6kk $ 17.00

Raivaaja

P O Box 600 
Fitchburg. MA 01420 
Puh. (617) 343-3822



16 RAIVAAJA - keskiviikkona, marraskuun 2 - Wed. Nov. 2, 1988

MAAILMAN ERI 
KULMILTA

Suuria
tasoeroja

Teollistuneiden maiden kor­
kotasossa on huomattavia e- 
roja. Seuraavan tilaston kor­
koprosentit ovat kolmen kuu­
kauden lainojen korkoja.

Tiedot on saatu OECD Fi­
nancial Statistics -julkaisus­
ta.

Sveitsi...........................3.05%
Japan i..........................3.82%
Länsi-Saksa.................3.93%
Alankomaat.................. 4.14%
Itävalta......................... 5.75%
Belgia...........................6.10%
Ranska..........................7.39%
USA.............................. 7.51%
Ruotsi......................... 10.24%
Espanja......................10.44%
Ita lia ........................... 10.50%
Norja...........................13.00%
Tanska........................16.00%
Suomi......................... 10.06%

Palestiinalais-
parlamentti
koolle

Palestiinalaisten kansallis­
neuvosto eli ns. pakolaispar- 
lamentti kokoontuu Algerian 
pääkaupunkiin Algeriin 12. - 
14. marraskuuta vahvista­
maan Palestiinan vapautus- 
järjestön PLO:n tekemän po­
liittisen aloitteen, ilmoitti 
PLO:n edustaja uutistoimisto 
Reuterille äskettäin

Sekä edustajan että PLO:n 
tiedotusosaston päällikön mu­
kaan päivämäärät ovat lopul­
liset ja ehdottomat.

Tarkkailijat arvelevat, että 
PLO:n johto pyytää kansallis­
neuvostoa julistamaan itse­
näisen palestiinalaisvaltion 
perustetuksi YK:n vuonna 
1947 tekemän päätöslausel­
man pohjalta.

Siinä ehdotetaan Englannin 
hallinnassa olleen Palestiinan 
alueen jakamista juutalaiseen 
ja arabivaltioon.

Palestiinalaisten kansallis­
neuvoston oli määrä kokoon­
tua jo kolmisen viikkoa sitten, 
mutta PLO:n liittolaiset pai­
nostivat sitä lykkäämään itse­
näisen valtion julistamista yli 
marraskuun alussa järjestet­
tävien Israelin vaalien, koska 
päätöksen arveltiin voivan aut­
taa Israelin oikeistoa.

Kokousta ennen ehditään 
pitää myös Yhdysvaltain pre­
sidentinvaalit.

Maailman tapahtumia

Kiinan ja NL:n 
huippukokous 
vielä epävarma

Islanti
lopettaa
valaanpyynnin

REYKJAVIK, Islanti - Islan­
nin hallitus harkitsee kiistaa 
herättäneen valaanpyynnin lo­
pettamista kokonaan ensi 
vuonna, sanoi maan pääminis­
teri SteingrimurHermansson. 
Hallitus käsittelee asiaa tällä 
viikolla.

Islannin kalastusministeriö 
on pyytänyt erästä länsisaksa- 
laista yritystä lykkäämään 
päätöksensä olla ostamatta 
islantilaisia kalasäilykkeitä 
siksi kunnes hallitus on päät­
tänyt kantansa valaanpyynnis- 
tä.

Tangelmann -niminen yritys 
uhkasi lopettaa islantilaisen 
kalanostonvastalauseeksi Is­
lannin harjoittamalle valaan- 
pyynnille.

Islannin sosiaalidemokraa­
tit ovat kehottaneet hallitusta 
yhteistyöhön Greenpeacen ja 
muiden ympäristösuojelujär- 
jestöjen kanssa ja todenneet, 
että maan on korkea aika lo­
pettaa valaanpyyntinsä. 
Greenpeace valmistelee par­
haillaan islantilaisten kalatuot­
teiden boikottia Länsi-Saksas­
sa.

Unescon
tiedotushanke
haudattu

Unescon uuden pääjohta­
jan Frederico Mayorin mukaan 
kiistoja herättäneet kaavailut 
uudesta maailman tiedotus- 
järjestyksestä on haudattu 
lopullisesti.

Kehitysmaiden omaa tiedo­
tusta niitä itseään koskevista 
asioista suosiva hanke oli yksi 
niistä syistä, joiden takia Yh­
dysvallat ja Englanti erosivat 
Unescosta syyttäen järjestöä 
politiikanteosta.

Mayor sanoi englantilaisen 
radioyhtiön BBC:n haastatte­
lussa pitävänsä hanketta U- 
nescon peruskirjan vastaise­
na, koska peruskirjassa koros­
tetaan tiedon vapaata kulkua.

Mayor hyväksyy tietovirto­
jen tasapainottamisen lisää­
mällä kehitysmaiden mahdol­
lisuuksia omaan uutisvälityk­
seen, mutta hän ei hyväksy 
teollisuusmaiden tiedotusvä­
lineille kaavailtuja rajoituk­
sia.

Unescon hallintoneuvoston 
syyskokous alkaa tämän vii­
kon torstaina Pariisissa.

Ensi vuodeksi suunniteltu 
Kiinan ja Neuvostoliiton johta­
jien välinen huipputapaami­
nen on mahdollista vain, jos 
Neuvostoliitto pystyy painos­
tamaan Vietnamia vetämään 
joukkonsa pois Kamputseas- 
ta, kertoi Kiinan entinen pre­
sidentti Li Xiannian Kiinassa 
äskettäin vierailleelle japani- 
laisvaltuuskunnalle.

Kiinan virallisen uutistoimis­
ton Uuden Kiinan mukaan Li 
kertoi japanilaisille, että huip­
putapaaminen ei ole seuraus­
ta vain "toiveajattelusta” vaan 
että tapaamisen taustalla tar­
vitaan "todellisia ratkaisuja 
ongelmiin”.

Suurimpana ongelmana ja' 
esteenä Kiinan ja Neuvosto- 
liitor\suhteiden normalisoimi­
selle Li piti vietnamilaisten 
joukkojen läsnäoloa Kamput- 
seassa. Tässä suhteessa Li 
piti yhtä Kiinan virallisen ulko­
politiikan kanssa.

Lin mielestä Neuvstoliitolla 
on mahdollisuus vaikuttaa 
Vietnamiin tavalla, joka saisi 
Vietnamin vetämään joukkon­
sa pois Kamputseasta mah­
dollisimman nopeasti.

Kiinan ulkoministeri Qian

Qichen tapaa Neuvostoliiton 
ulkoministerin Eduard She- 
vardnadzen ennen kuluvan 
vuoden loppua.

Li uskoi huipputapaamisen 
toteutuvan, jos ulkoministerei­
den tapaaminen tuottaa odo­
tetun tuloksen. Saman infor­
mation sai myös presidentti 
Mauno Koivisto Kiinan joh­
tajalta Dengiltä paria viikkoa 
aikaisemmin Pekingissä.

IHM ISOIKEUDET...
jatkoa etusivulta

Allekirjoittamalla Amnestyn 
adressin voit vedota kaikkiin 
hallituksiin, jotta ne ratifioisi­
vat ihmisoikeussopimukset ja 
saattaisivat kansallisen lain­
säädäntönsä ja menttelyta- 
pansa sopusointuun noiden 
sopimusten kanssa.

Vetoomus luovutetaan ai­
nakin YK:lle ja mahdollisesti 
Amnestyn kansalliset ryhmät 
luovuttavat sen myös omien 
maidensa hallituksille.

Luovutus tapahtuu 10.12., 
jolloin ihmisoikeuksien julis­
tuksen antamisesta on kulu­
nut tasan 40 vuotta.

SAS flies non stop to Scandinavia from New York, Chicago, Los Angeles and Seattle 
and offers convenient connections to more cities throughout Scandinavia.

See your travel agent or call SAS, to ll free, 1-800-221-2350 (in New York City, 
call 718-657-7700; in Los Angeles 213-655-8600).

Make your next stop Scandinavia, w ith SAS.

NEXT STOP, 
SCANDINAVIA

S 4 S
THE AIRLINE OF SCANDINAVIA


